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Kobieta w X1IX wieku.

(Prelekcja p. Eugenjusza Polettau).

Czem jest kobieta i czem by¢ powinna? naturalnie
nie pod wzgledem fizjologicznym i fizycznym, ani na-
wet pod wzgledem jej picknosci i wdzigku, bo to py-
tanie dawno juz rozwigzane, ale uwazana jako istota
czujaca, myS$laca i dziatajaca, kobieta zostaje dotad
w stanie oczekiwania i przejscia, i najglebsi mysli-
ciele nie moga dzi$§ jeszcze oznaczy¢ stanowczo, kie-
dy nareszcie wyzwoli si¢ z krepujacych ja wigzow,
zastarzalych przesadoéw, i zajmie przynalezne sobie
stanowisko w spoteczenstwie. Czem jest kobieta?
odpowiem slowami ktore juz nie jednokrotnie wypo-
wiedziatem: kobieta jest dowodem zbrodni me¢zczyzn.
Nie bede¢ tu opisywaé przysziosci kobiet czyli raczej
dziejow ich dlugowiecznej martyrologji, przypomng
tylko owe odlegle wieki wsrdd ktorych kobieta uka-
zuje nam si¢ gesta okryta zastona, noc na jej twarzy
i noc w duszy, dzwigajaca ci¢zkie kajdany stuzalstwa
i niewoli, i jak dzigki lasce Bozoj, zwolna i z wysile-
niem, ogniwo za ogniwem kruszy z kolei wigzy kre¢-
pujacego ja tancucha. Po tylowiekowem ponizeniu
wybita nareszcie godzina sprawiedliwo$ci, 1 dzi$ ko-
bieta bedzie, niemal jest juz, czem by¢ powinna pod
wzgledem rozrzadzania- swoja osoba i mys$la.

Wiele dzi$ bardzo rozprawiaja o zupeinej rownosci
mezczyzny i1 kobiety, ijak si¢ to zwykle zdarza iz je-
$li np. fiszbin zanadto si¢ nagialt w jedng strong,
dla przywrdcenia rownowagi, przeginaja go zupelnie
odwrotnie tak i wielu tegoczesuych nowatoréw i to
nawet ludzi rozumnych i zdolnych, wpadajac w osta-
tecznos$¢, pragng dowies¢ wyzszosci kobiety nad me¢z-
czyzng. Nie! to falsz niczem nie usprawiedliwiony;
nie ma zadndj wyzszosci z ktorejbadz strony, jest
i powinna by¢ zupelna rownos$¢é, bo ona tylko jedna
moze zadowolni¢ sprawiedliwo$¢ i t¢ wzajemna zycz-
liwo$¢ 1 pociag, taczace z natury mezczyzn i kobiety.

Z tego jednak nie wyplywa aby nie bylo Zzadnej
réoznicy miedzy mezczyzng a kobieta, sg zarazem po-
dobni i odmienni: podobni bo oboje naleza do ludz-
kosci i do jednakich zmierzaja przeznaczen, odmienni
aby przeznaczenia te umili¢ i urozmaici¢. Tak wigc
ci wszyscy ktorzy pod pozorem postepu, chca kobie-
t¢ zamieni¢ W me¢zczyzng, pragna rzeczy przeciwnej
naturze, i sprzeciwiaja si¢ woli Boga, ktorego przed-

Pogadanka Tygodniowa. — O ubiorach.

wieczna madro$¢ rozmys$lnie zaprowadzita istniejace
miedzy nimi réznice; niech wigc kobieta pozostanie
kobieta a me¢zczyzna mezczyzna, bo wszelka pod tym
wzgledem zamiana bytaby bardzo szkodliwa dla spo-
leczenstwa. Bronze nas Panie aby wszystkie kobie-
ty miaty zamieni¢ si¢ W mezczyzn: cozby nam z tego
przyszto?...

Gdyby marzenie Platona, ktéry pod nazwa Audro-
giny chcial utozsami¢ kobiet¢ 1 me¢zczyzng, mogto
si¢ urzeczywistni¢, sama tylko przyjazn pozostataby
na swiecie, zaiste pigkna i §wigta, ale nie zdolna do-
rownac¢ mito$ci, mitosci bedacdj najcudniejszym zy-
cia naszego poematem.

Natura powierzchownie inaczej utworzyla mezczy-
zng¢ inaczej kobietg, lecz w odmiennych ciatach je-
dnaka mieszka dusza, jednakiemi obdarzona wtadzami
i przymiotami. Wyobraznia, rozum, rozwaga, wola,
uczucia, sa zarOwno mezczyzn i kobiet udziatem, tyl-
ko nie w rownej dostaty si¢ im mierze; u mezczyzn
zazwyczaj przemaga rozum i wola, u kobiet uczucie
i wyobraznia, bo Bog przewidzial, ze dwie te istoty
niezliczonymi z sobg polaczone wezly i wzajemnie nie-
zbedne sobie, rézne peini¢ beda obowiazki w spote-
czenstwie ludzkiem. Megzczyzna wigkszy zasob sit
dostat w podziale, bo przeznaczeniem jego, obowigz-
kiem 1 chwala, sa cigzsze prace i zycie zewngtrzne;
przeznaczeniem za$ kobiety jest ciche zycie rodzinne,
praca w domowem ognisku, zadanie niemniej chlub-
ne i $wigte, jesli mu godnie odpowiedzie¢ potrafi.

Dtugo, bardzo dlugo wzbraniano kobietom wszel-
kiej nauki i wyzszego ksztalcenia umystu, uwazajac
je za wystepek przeciw naturze; w Grecji nawet, Zo-
ny nie umiaty czyta¢ aui pisa¢, nauka ta byta wylacz-
nym przywilejem heter. Dzi§ kwestja ta zostala
rozwigzang stanowczo na korzy$¢ kobiet, najpierwsi
uczeni, najrozumniejsi pisarze, najznakomitsi dostoj-
nicy koSciota, nie tylko nie wzbraniajg, ale najgore-
cej zachecaja je do nauki i pracy. Lecz czyz wszy-
stkie umieja korzysta¢ z prawa na ktore dilugie cze-
kaly wieki? Na czemze dzi§ w ogole ogranicza si¢
nauka dziewczat? Zazwyczaj uczg je troch¢ gramma-
tyki, ortografii, geografii, rachunkéw (o tyle aby
umiata sprawdzi¢ rachunki magazynowe i poracho-
waé si¢ z kucharka), katechizmu i historji $wietej,
encyklopedycznie historji powszechnej, a na ukoro-
nowanie edukacji, ucza bardzo niedoktadnie jednego
lub dwoéch obcych jezykow. Otdéz i skonczona edu-
kacja! teraz przychodzi kolej na nabywanie talentow

Korespondencja z Paryza.

towarzyskich 1 zmnajomosci swiata, to jest: §piewaé
mniej wigcej umieje¢tnie modne piosenki i romanse,
rozbijaé fortepian, trzymacé si¢ prosto, usmiechac si¢
a nigdy $mia¢ bo $miech tylko m¢zatkom dozwolony,
umie¢ si¢ tak ubiera¢ aby uwydatni¢ i podwyzszy¢
wdzigki, pigknie chodzi¢, pigknie tanczy¢, a wszystko
to w celu jak najpre¢dszego wydania si¢ korzystnie za
maz. Lecz powiedzciez mi matki, ktéore podobnie
wychowujecie swe corki, na co si¢ to wszystko przy-
da, od chwili gdy raz uda im si¢ znalez¢é mezow? Co
poczng z tym fantem, ktéry mojem zdaniem naleza-
loby zamknac¢ gdzie szczelnie, schowac najtroskliwiej
razem z welonem i wieficem §lubnym.

O! porzuémy juz raz t¢ powierzchowna edukacje
tak nicodpowiednia godnos$ci i stanowisku kobiet,
ktorej celem owe zazwyczaj krotkie chwile poprzedza-
jace zamezcie, a wychowujmy tak coérki nasze, aby
umiaty podataé najwznio$lejszym na $wiecie obowigz-
kom zony i matki. Niech dusze ich umieja wznie$¢
si¢ do wysoko$ci dostojnych przeznaczen nauczycie-
lek ludzkos$ci. Jakkolwiek wazne moga by¢ obowiaz-
ki i zajecia mezczyzn, jakkolwiek wysokie piastowac
moga dostojefistwa i zaszczyty, nie zdolaja oni prze-
wyzszy¢ $§wigtego postannictwa kobiety, ktora nie
tylko daje zycie dziecieciu i wtasng karmi je piersia,
ale przelewa wen nieustannie dusz¢ swoja, budzac za-
milowanie cnoty, dobra i pigkna, a mozez by¢ co ro-
wnie wzniostego jak ze tak powiem stwarzac¢ i ksztal-
ci¢ dusze?

Precz wigc z owem wychowaniem zasadzajacem
si¢ na obudzaniu préznosci i umilowaniu zabaw
i strojow. Czas juz dawac kobietom edukacje¢ ktorej
sa i umieja okaza¢ si¢ godne, jesli ja szczesliwym
trafem odebraty.

Nie myslemy bynajmniej wylacza¢ z wychowania
kobiet nauki sztuk pigknych, niechaj si¢ ucza estety-
ki czyli nauki o pigknie i harmonji, sztuka jest chwa-
la serca ludzkiego; istota ludzka nie jest zupeilng jak
tylko o ile posigdzie t¢ druga dostojno$¢ zycia, moca
ktorej, uwielbiajac pigknos¢ idealna, wspaniatos$é
prawdy, jak mowit Platon, wznosimy si¢ po nad sie-
bie i wstepujemy, ze tak powiem, na wyzsze szczeble
duszy ludzkiéj. O! niech kobieta obznajmia si¢ jak
najwigcej z arcydzielami malarstwa 1 snycerstwa,
i tym sposobem niech si¢ uczy szanowaé i oceniaé
najcudniejsze wytwory ludzkie!

Ale nie do$¢ jest by¢ znawca, nie do$¢ nawet po-
siada¢ jedna z najwznio$lejszych sztuk, to jest muzy.
ke, oddzialtywajaca na wszystkie wladze naszej duszy,



ktorej stuchajac wtajemniczamy si¢ w wielka harmo-
nj¢ dzwigkow, bedaca jakby odbiciem wewnetrznej
spoczywajacej w nas harmonji, i uczuwamy w sobie
jakas wzniostos$¢ i jakby natchnienie: nie do$¢ poznac
i ukocha¢ niebianska jej siostrzyce poezje, ktora pod-
nosi, uszlachetnia iidealizuje wszelkie uczucia ludz-
kie i jest ich najdoskonalszem odbiciem, — jest to
wiele, ale nie dosy¢, i obok tego nalezy troskliwie
ksztalci¢ 1 rozwija¢ rozum kobiety.

(d. c. 0.)
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Rozpoznatem wkrotce stron¢ malownicza gdzie
si¢ znajdowat ow dom przeklety, posréod s$wiezosci
cudnej natury.

Serce $cisngto mi si¢ na widok przeslicznego krajo-
113211+

Na kazdym tu kroku, jest cata historja mitosci,
wszedzie stychaé¢ szemrzace strumyki, co powtarzaja
pieszczoty mtodych matzonkéw, wszystko to oddy-
cha szezg¢Sciem i rozkosza. O! jakze musieli by¢
szczg$liwi w tym raju! Jaki$§ niewidzialny $wiadek
ich im pozazdro$ci¢ i uzyt twoj
szpady na zniszczenie tego.

Ale c0z znaczy $mier¢,

szczg$cia, musial
w pordéwnaniu z takiem
choéby jedno-dniowem zyciem, po wyczerpaniu wszy-
stkich rozkoszy tego $wiatal Widzac tego mtode-
go matzonka wchodzacego z catym
schody peilne kwiatow, przy

tryumfem na
$wietle pierwszych
gwiazd, widzac go zwracajacego oczy pelne przy-
szto$ci na pigkno$¢ malzonki, ktozby nie zawotat
Z poetg:

Zycie cale, za kwandrans szczg$cia tego czlowie-
ka! Ktoézby nie przyjatl pchnigcia twej szpady, w na-
grode takich chwil!

Nieszczgsliwi sg ci, co go przezyli, bo oni widzie-
li owo szczgscie, bo ich marzenia staly si¢ rzeczy-
wisto$cig innego.

BadZz dalej moim towarzyszem, drogi Edgarze,
w smutnoj pielgrzymce do zaklgtego domu, dojdz
ze mng az do konca.

Wyszedtszy z za drzew, wstapitem na przestrzen
pusta i odkryta, co si¢ rozciggata przed domem jak
taras pelnym kwiatow i trawy.

Tam, jednym rzutem oka, dostrzeglem wiele
rzeczy dziwnych, dwa konie zmegczone okryte ku-
rzem w uprzezy tratowaly trawe.

Na jednym z nich przybyl Rajmund na plac wal-
ki, musiat go do domu przyprowadzi¢ stuzacy, kto-
ry zapewne czekal w czasie bitwy w ukryciu.

Zywej duszy nie bylo tam widaé, ani w parku,
ani we wsi, ani w zadnem oknie. Spostrzegiem
grabie porzucone na pigkne kwiaty, widocznie rzu-
cone raptownie najakis§ okrzyk wychodzacy z domu.
Jedno okno otwarto; bogato zdobiagce go firanki,
wskazywaly, ze tu by¢ musi pokdj kobiety, a niepo-
rzadek podniesionych zaluzji dowodzit jak niespo-
kojne spojrzenia musiatly wybiegaé¢ ztamtad w smu-
tnych rannych godzinach. Cisza rozpaczliwa zale-
gata caly dom, a cisza ta byta strasznag w chwilach
dnia, w ktorych wsz¢dzie wida¢ prac¢ wesota w po-
taczeniu ze $Spiewem ptaszat.

Odwazylem si¢ w koncu wej$¢ na schody, przypa-
trujac si¢ zdobigcym je kwiatom — kwiaty tacza
si¢ z wszystkiemi wypadkami zycia; na progu domu
zatrzymaltem si¢ by pomysle¢ o tobie, by zy¢ i od-
dycha¢ wraz z toba, stapaé¢ twemi nogami, bo moja
wola bytaby si¢ zachwiata w ostatku.

W przedsionku, drzwi otwarte na rozciez, ukaza-
ty mi w poétcisniu, petno mezczyzn i kobiet wiej-
skich klgczacych i modlacych sig.

Nikt nie podniést glowy, by spojrze¢ na mnie.
Przeszlem przez salon wolnym krokiem, oczy me
zapetnity si¢ lzami; zobaczytem w jednym kacie na
szeslagu, co$ biatego

i nieruchomego, co sprawito

mi okropne drzenie... Bytato...

imienia, Edgarze, to byta ona.

zapomniatem jej

Martwa, czy zywa, spojrzenie moje nie

Zdawata si¢ by¢ us$piona,
rozrzucone w nietadzie.

moglo
dojs¢ tego. wlosy bytly

Przy niej stal mtody stuzacy, kamizelka jego by-
ta krwia zbroczona, ptakal kryjac twarz w dlonie.
Za gtowa lezacoj kobiety, okno bylo otwarte
wne dla wpuszczenia powietrza.

zape-

Okno to wychodki na dziedziniec zupelnie zaciem-
niony drzewami. Dwoch ludzi czarno ubranych,
z ming powazng rozmawialo z,soba na tymze dzie-
dzincu. Widziatem ich tylko zdaleka, zreszta nie
zupelnie zda¢ sobie sprawy z tego na co
patrzg¢ i co widz¢; me oczy, rozpacz, nienawis¢ i mi-
tos¢, wszystko nalezalo do tej kobiety. Bytem po-
grazony w rozpaczliwej jakiej§ bezwladnosci. Ja-
ka$ sita zatrzymywata mnie na miejscu.

mogtem

Czekatem az odzyska zmysty i otworzy oczy, nie
dla tego by spojrzeniem lub stowem doda¢ jej jesz-
cze bolesci, ale by jej dowies¢ ze tam jestem, jako
zyjace milczace obwinienie.

Chtopcy folwarku, weszli z zapolonemi §wiecami,
krzyzem i woda $wigcong i zmusili mnie gwaltow-
nemi ruchami do opuszczenia zajmowanego miejsca
i oddalenia si¢. Umyst moéj byt tak rozstrojony,
ze nic nie pojmowatem, wyszedtem zwolna na taras,
z zamiarem odetchnigcia §wiezem powietrzem i po-
wrotu predkiego.

Natura cala zdata si¢ szydzi¢ z otaczajacej ja za-
toby, bo niebo bylto czyste, stonice caltym blaskiem
jasniato, drzewa btyszczaly zielono$cia,
usmiechaty i ptasze¢ta Spiewaly wesoto. Czgsto to
bardzo natura niechce si¢ taczy¢ z ludzkiem cier-
pieniem, bo one cz¢sto s3a dla niej niewdzigczne.
Tworzy cuda by nas uszczesliwié; a my wywoluje-
my tajemnic piekta, by palily nasze dusze i ciala.
Natura ma shluszno$é¢ uragajac naszym dobrowol-

kwiatki sie

nym bolom.

Drogi Edgarze chcg ci¢ wtajemniczy¢ we wszyst-
ko com wtedy czul. Opisuje¢ ci kazda minute té] go-
dziny, chc¢ zeby$ czut i cierpial ze mna.

Stangtem pod drzewami,
na co.

czekatem sam nie wiem
Jeden z owych czarno ubranych panow, ja-
lich widziatem na dziedzincu z drugiej strony do-
mu, zszedt ze schodow i zblizyl si¢ ku mnie.
Zagadnatem go jakajac si¢, pytatem niewyraznie,
ale potozenie rzeczy ttomaczyto wszystko.

— Pan jeste$ zapewne krewnym, lub przyjacie-
lem? zagadnat gltosem spokojnym.

— Tak panie.

— Wielkie nieszczg¢s$cie, dodat spuszczajac gltowe,
to jest dwa nieszczg¢s$cia od razu. Biedna kobieta
umarta takze...

Zmystami tylko pochwycilem te ostatnie stowa
i powtarzam je pod wrazeniem wspomnienia, jakie
mi si¢ wydaje bardzo dalekiem, chociaz jest wczo-
rajszem...

— Tak, umarta dodal; byliSmy przywotani za
pézno! Puszczenie krwimogto ja byto ocali¢. Uderze-
nie bylo gwaltowne. Strata wielka dla kraju. Ko-
bieta mtoda, pigkna jak aniot i dobra jak mitosier-
dzie... umarta! Podnidst gtowe, wskazat r¢ka niebo
i oddalit si¢ szybko.

Jest wspomnienie,
i nie zatrze si¢ nigdy.

co mnie przesladuje ciagle
To wspomnienie drgczy za-
pewne i ciebie drogi Edgarze. Jest to obraz wy-
mowny i milczacy, rysuje on si¢ w przestrzeni po-
wietrza jak calun grobowy, widmo nie dajace sig
zatrze¢ stoncem, patrzy na mnie w promieniach
Swiatta 1 w ciemnos$ciach;
kiedy stanal naprzeciw
czoto,

jestto twarz Rajmunda,
ciebie w chwili walki. Jego
oczy, usta 1 cala posta¢ wyrazaty uczucia
szlachetne jakie grob miat zagrzebac.

Przybyl tamze z przekonaniem fatalnem, swego
bliskiego zgonu nie czul dla nas pogardy, ani
nawisci; byl postusznym nieodwotalnym wymaga-
niom t0j godziny, bez zalu i skargi.

nie-

Milczeuiej

Rajmunda, bytlo dowodem jego przyjazni dla nas
i mitosci dla niej. Jego sposob obej$cia nie wyrazal
rezygnacji chcacdj by¢ oszczedzana,
zywajac¢j nieprzyjaciela.
czystoscia.

ani dumy wy-
Posta¢ jego promieniata
W kilku dniach zwiazku matzenskiego
doznatl rozkoszy nadludzkich, wyczerpal wszystkie
rados$ci jakie by¢ moga tu na ziemi, i przygotowy-
wat si¢ bez stabo$ci do nieuniknionej i krwawej po-
kuty, za swe szczgScie.

Wszystko to malowato si¢ na twarzy Rajmunda!

Edgarze! Edgarze! jesteSmy =za okrutnie pom-
szczeni!

Jakimzo sposobem honor,
jest matka tylu wyrzutow?

owa szlachetna cnota,

Zegnam cig.

Roger de Monbert.

LIST XLI.

EDGAR DE MEILHAN DO KSIECIA DE MONBERT.

Badz zupetnie spokojnym drogi Rogerze; przeby-
tem granice¢, nie begdac $ciganym, wiadomos$¢ o nie-
szczg$liwym pojedynku nie rozesztla si¢ jeszcze.

Dzigkuj¢ ci serdecznie za list,
wskazujesz
mnie

w  ktorym mi
sposOb postgpowania w razie gdyby
aresztowano. W razie wytoczenia sprawy,
rzeczy najczystsze i najjasniejsze przybieraja pozor
wystepkow. Zreszta wszystko mi jedno niech ranie
przytrzymaja i obwinia.

Nic mnie juz teraz nie wzruszy, ze $miercia Raj-
munda, skonczylo si¢ i moje zycie.

Serce ludzkie to zagadka mewyttomaczona. Jak
zobaczylem Rajmunda przed soba, na miejscu spot-
kania... jaka$ wsciekto$¢ opanowata ma duszg¢. Re-
zygnacja niebianska malujaca si¢ na jego twarzy,
wydata mi si¢ nikczemng hypokryzja. Powiedzia-
tem sobie: n¢dznik udaje aniota i zalowalem ze tyl-
ko szpada dochodz¢ mej nienawisci. Miatem o;ho-
t¢ rozedrze¢ mu piersi paznogciami, poszarpaé ser-
ce zgbami. Wiedzialem ze go zabij¢, bytem tego
pewny, widziatem juz $mier¢ krazacg nad nim, Cig-
cie me bylo niepewne, przypadkowe prawie z zam-
kaigtemi oczyma, ale czulem ze bg¢dzie $§miertelne.
Jak Rajmund upadil, doznatem glgbokiego zdziwie-
nia, przepa§¢ otwarta si¢ przedemna.

Ten trup mtodzienca lezacy przed memi oczyma
ktorego juz wskrzesi¢ niepodobna, ta krew pltynaca
strumieniem, odurzyly mnie mimowoli i powtarza-
tem goraczkowo stowa Machbeta: , A wigc to
krew!*

Zabrali mnie ztamtad, wsadzili do powozu poczto-
wego jak rzecz nieruchomg. Jaka$ cisza grobowa
zazegnata moj umyst: stracitem pamig¢é, nie miatem
zadnych zamiarow, myS$li i marzen; bylem bezwtla-
dny, chciatem si¢ zatrzyma¢, rzuci¢ na ziemig¢ i ni-
czem si¢ juz nie zajmowaé. Nic sobie nie wyrzu-
catem, nie zastanawiatem si¢ wcale nad moja zbro-
dnig.

Mysl, ze bytem zabdjca, nie miata jeszcze czasu
opanowa¢ modj umyst; nie czulem si¢ odpowiedzial-
nym za moj czyn, zapytywalem si¢ czy ja go rze-
czywiscie spelnitem, czy to Edgar de Meilhan, za-
bit Rajmunda de Villiers? Zdawato mi si¢ ze bytem
tylko widzem na tym widowisku.

(j Irenie jako o niewinnej sprawczyni tego okro-
pnego wypadku, nie mys$latem prawie wcale, uka-
zywata mi si¢ jak staby cien, widziany w innem zy-
ciu! Moja mito§¢, me zadze, zazdro$é¢, wszystko
znikto. A wszystkie te sprawita jedna
kropla krwi Rajmunda!

Ona umarta biedne dzieci¢? to jedyne szczg¢Scie,
jakiego jej zyczy¢ mogltem; to zmniejsza ma rozpacz.
Gdyby ona zyta na jakiez mg¢ki na jakaz pustelnicza
pokute bytbym si¢ skazatl.

Spoczywaj w pokoju droga Ludwiko, bo dla mnie
bedziesz zawsze Ludwika, nawet w niebie, gdzie si¢
nie dostang, bo zabilem brata i jestem z rodu Kai-
na. Nie zaluje¢ cig, jeste$

zmiany,

w objeciach wymarzo-
nych twem sercem. Byla$§ szczegéliwa, a szczgscie
na ziemi jest zbrodnia, jaka bywa karana $miercia
ljak geniusz i bostwo.



Ty zapewne nie masz do mnie zalu, odgadlem
W tobie aniota.

I ja szukatem idealu i znalaztem go. O pigckna
duszo peilna mitosci, dlaczegdéz ci zabraklo wiary,
dlaczegoz watpitas o mit( $ci jaka zbudzi¢ potrafitas?
Niestety! sadzitem ze jeste§ kokietka, zdrajczynia,
a ty bylas sumienna, serce twoje bylo skarbem, ja-
ki chciata§ dobrze umies$cid! Teraz wszystko zro-
zumiatem bo wie si¢ zwykle wszystko wtedy, kiedy
juz zapozno!

Byta§ w Hawrze by mnie zwrdcid z drogi i ucie-
ktas, sadzac si¢ byd zdradzong. Nie dopatrzytas
rozpaczy: z po za falszywej radosci, wzigta§ maske
za twarz, goraczke¢ serca za zapomnienie duszy!
A jednak ty$ byla ciagle przed memi oczyma, twdj
obraz byt ciagi® w mem sercu.

Nigdym ci¢ wigcej nie kochal, skazany nie kocha
wigcej zycia wstgpujac na rusztowanie, a szatan nie-
ba z gtebi swych piekiel. Gdyby mi byli otworzyli
serce imi¢ twoje bylo na kazddj kropelce krwi wy-
pisane. Nie bylo we mnie jednego atomu, co by
do ciebie nie nalezal. Pochylita§ si¢ przez chwilg
nad przepascia i cofnetas si¢ z przetrachem, bo za-
dna kobieta nie spojrzy bez zawrotu glowy w prze-
pasd serca mezkiego. Przepascie trwozyly ci¢ za-
wsze drogi aniele, jakby$ nie miata skrzydet. Gdy-
bys$ byta zostata jeszcze chwile jedna, bytaby$§ zo-
baczyta daleko, posréd ciemnosci posrod gwiazd
blyszczacych odbicie twej uwielbianej postaci.

Proézine zale! prézne skargi!

Ziemia wilgotna pokryta jej ksztalty delikatne!
Jej pigeknych oczu, czystego czota i1 przeslicznego
usmiechu nie zobaczymy juz nigdy — nigdy, chod-
by$my zyli miliony lat. Pigknos&d joj zniknie w gro-

bie, lecz nie w zapomnieniu! Bo i my znikniemy
niedtugo, jako bolem strawione istoty szukajace
spokoju pod zimnym kamieniem.

Wszystko to bardzo smutne i okropne. Rogerze!

jakze wielkioj dopusciliSmy
juz za zycia zostali potgpieni.

Zatuje¢ Rajmunda, bo $mierd roztaczyta go z Lud-
wika. Niech mi przebaczy! Uczyni to, bo to wiel-
ki, szlachetny cztowiek i prawdziwy przyjaciel.

si¢ zbrodni, gdys$my

Nie poznali$my si¢ na nim bo tylko glupstwo 1 ni-
kczemno$d sa na tej ziemi cenione!
Wszyscy$my gonili rozpaczliwie za szczg$ciem!

Jeden go doscignatl i ten umart! Ideaty naleza do
nieba me do ziemi, szczg¢Scie ich byto wtasnie tym
ideatem, mogli go utracid, bo staba natura ludzka,
wrécita wraz z niemi do swej ojczyzny, do nie-
ba. Niechze to nas pociesza i oprzytomnia w nie-
szczg$ciu 1 tdj pustym zycia, jaka si¢ przed oczyma
mej duszy roztwiera-
Edgar de Meilhan.

K ONIEC

Istniejace tu oddawna liczne kursa i prelekcje,
liczniejsze w tym roku niz kiedykolwiek, mnogich
zwabiaja stuchaczy. Najwicksze ttumy zwykly sig
gromadzi¢ w niedziel¢ na publicznych zebraniach
literackich w teatrze du Prince Imperial. Jakkol-
wiek teatr ten do kilku tysiecy ludzi pomiescid
moze, wszakze czgsto bardzo wielu si¢ docisnad nie
zdota, bilety bowiem na dni kilka naprzod sa roz-
kupione. Z taka to chciwos$cig kazdy kwapi si¢ za-
pewni¢ sobie moznos$¢ stuchania nauki, skoro tylko
dzienniki lub wie$¢ publiczna rozgltoszg imi¢ profe-
sora.

Na jednem z ostatnich posiedzen, p. Augustyn
Cochin, cztonek Instytutu, skreslit wymownem sto-
wem zyciorys jednego z najwigkszych dobroczyncoéw
ludzkos$ci, niezgastdj pamigci prezydenta Lincolna.
Mowa trwata okolo trzech godzin z wielkiem zado-
wolnieniem stuchaczy, tak zywo zajmujacym jest
przedmiot, tak pociggajacem byto opowiadanie okra-
szone niepospolitym talentem znakomitego méwecy,
dowcipem, trafno$cig spostrzezen, i ogrzane zacno-
$cig serca prawego cztowieka. Sprobujemy dad
czytelnikom naszym w streszczeniu i w kroétkich

wyjatkach glowne zarysy ciekawego obrazu jaki
nam p. Cochin odmalowal.

Zaczyna od przedstawienia postaci Lincolna, kre-
$lac wizerunek jego ryséw i postawy. Wyobrazcie
sobie panowie, powiada, czlowieka wysokiego na
sze$¢ stop 1 trzy cale, bardzo niezgrabnego uktadu,
z szerokiem czolem i rozrzuconemi w nieladzie wto-
sami, z okiem glgbokiem i sme¢tnem, z ustami sze-
rokiemi, sktonnemi do glos$nego $miechu, =z broda
tak charakterystyczna jak zwykle u Amerykanow.
Wielki ten cztowiek miat wielkie rece i wielkie no-
gi. Gdyby si¢ tu we wlasnoj postaci ukazal, nie
jeden z pandéw przygryziby sobie usta z u$miechem
i pomyslal, ze wielkie rgce objawiaja cieslg, a te
wielkie nogi cechuja przewoznika todzi. I nie by-
to by to wcale btedem: gdyz w istocie cztowiek ow
byt ciesla, byt takze przewoznikiem todzi. Wsrdod
takich bowiem zaj¢¢, jako prosty wyrobnik, prze-
pedzit mlodos¢ az do lat dwudziestu. Usilng pra-
cginauksg, w dwudziestym piatym roku zostal ad-
wokatem w malem miasteczku. W trzydziestu le-
ciech byl méwcag gminnym i czlonkiem izby prawo-
dawcze] swojej prowincji; w czterdziestu, reprezen-
tantem ludu na kongresie Stanéw Zjednoczonych;
w pigdziesigciu, przezydentem wielkiego i poteznego
panstwa. W piedziesiatym szdstym roku skonczyt
zycie pod zabdjczym ciosem mordercy i przeszedt
do dziejow przez wspaniale podwoje meczenstwa.
Plebejuszowskie swe imi¢ otoczyl aureola zlozong
z trzech promieni chwaly nie$miertelnej: siebie sa-
mego najprzod wyniost z nieznanego tlumu na sta-
nowisko zaszczytne i chlubne, narodowi dat site¢ nie-
zwalczong w chwili gdy byt bliski upadku; cztery mi-
liony wreszcie bliznich swoich wywiodt z wigzow
niewolnictwa i w obiecang ziemi¢ wolno$ci wprowa-
dzit.

Dalej méwca wchodzi w szczegdly zycia wielkie-
go meza, ktore po krotce przebiegniemy.

Abraham Lincoln urodzit si¢ wr. 1809 w matej
chatce w gtebi amerykanskich olbrzymich lasow.
Drewniana to byta i prosta chatka, z tézkiem z su-
chych lisci w kacie, z otworem w dachu na wypu-
szczanie dymu, zbudowana przez dziadka Lincolna
na szczuple pomieszczenie rodziny, skladajacej si¢
z zony 1 pigciorga drobnych dzieci. Dziadek o.v
byt to poczciwy i tegi osadnik, przybyly ku konco-
wi przesztego wieku z Wirginii do Stanu Kentucky,
gdzie w pocie czola pracowal na utrzymanie swojej
rodziny. Sam wyrabatl i ociosal drzewo na budo-
wle chatki, wlasciwie rowniez r¢kami wykarczowat
kawal gruntu ktory zasiewal zbozem. Zresztg nie
wiemy szczegdlow o jego zyciu, tylko ze dnia pew-
nego podczas gdy w polu pracowal, w poblizu zjawili
si¢ dla grabiezy Indjanie, dawni posiadacze lasow.
Jeden z nich spostrzegtszy pracujacego rolnika, wy-
celowal don mordercza bron i na miejscu zabil.
Znaleziono go na $wiezo skopanym przez niego za-
gonie. W chatce plakata kobieta wsrdd pigciorga
drobnej dziatwy.

Jeden z synow imieniem Tomasz, nie umiejacy
ani czyta¢ ani pisaé, lecz silny i roztropny, a co
wigcoj poczciwego serca, wychowatl braci i siostry.
Pozniej rodzina rozproszyta si¢, niektoérych $mieré
zabrata. Tomasz przenidst si¢ do sgsiedniej pro-
wincji Indiana 1 pojal matzonke, ktora go uczynita
ojcem trojga dzieci: drugim z rzgdu byl Abraham
przyszty Prezydent Stanéw Zjednoczonych.

Do dwudziestego roku zycia, lata Abrahama pty-
nely w zaciszu. Najpierwszym ze znaczniejszych
wypadkow ktore przewaznie wplynety na dalszy los
dziecka, byta $mier¢ jego matki. Mial on wowczas
lat dziesie¢ i wielka te strate uczul gi¢boko ,,wszy-
stko czem jestem, wszystko czem by¢ pragne, ma-
wial pdzniej sam Lincoln, winienem to matce mojej
i blogostawi¢ jej pamigci!“ W istocie, pilnie ba-
dajac przy skresleniu zywota jakiegokolwiek z wiel-
kich mezéw, rzadko si¢ trafi azeby w dziecigcych
latach jego, nie dal si¢ dostrzedz potezny wplyw
matki.

WidzieliSmy juz ze poczciwy Tomasz, ojciec Abra-
hama, krom ci¢zko zapracowanego chleba nie byt
w stanie nic wigcej dzieciom swoim udzielié¢: brak
uzdolnienia, réwnie jak brak czasu niepozwalatl mu

zajaé sie ich wychowaniem. Zona za$ jego byla to
kobieta dzwigajaca bez szemrania cig¢zkie zywGta
brzemig, jedna z tych istot silnego ducha przed kto-
remi z poszanowaniem powinny chyli¢ si¢ czota.
Sa one po prostu zbawieniem rodzaju ludzkiego.

Ta wigc uboga matka, nie mogaca nawet przeczué
wielkich dziecigcia swojego przeznaczen, ktérego
nawet pierwszych krokéw na drodze wielkos$ci ujrzeé
nie miata, robita to co robi tyle innych biednych
matek. Oto cieptem tchnieniem piersi ogrzewaja
one serce malego syna, silag si¢ mtodociany umyst
zwroci¢ ku niebu, a instynktem macierzynskim prze-
czuwajac iz przygody losu, pokusy §wiata i burze
zycia zatrze¢ moga kiedy$ pamigé prostego stowa
matki, z tak goraca wiarg, z taka sila pot¢zna
wszczepiaja w dusze imi¢ Boga, iz dzwigk tego wy-
razu nigdy w nidj nie przebrzmi, iz nawet w osta-
tniej zycia godzinie imie to znajdzie si¢ w dnszy
jego wyryte, jakby wecisni¢te serdecznemi matki
pocatunkami.

Matka Abrahama posytata go do szkoty. Nauczyt
si¢ on czyta¢ wjednej ze szkol bezptatnych, ktore
w ow¢j epoce istniaty nawet wsrdd pustyn prowincji
Indiana-, stuchat przytem nauk wedrownego kaz-
nodziei, pastora Elkin. Ojciec jego przenidst sig
pozniej do Stanu [llinois: tam syn wyrostek pra-
cowatl siekierg przy budowie nowej chaty pig-
kniejszej niz poprzednia 1 zarabial na zycie wy-
palaniem wegla. Przyszlo mu potem do mysli, ze
lepszy bedzie miat zarobek z dostawiania miej-
scowych produktow do najblizszego miasta i w tym
celu 16dz sobie zbudowal. W pdzniejszych czasach
opowiadal, iz majac lat dwadzie$cia uwazal za naj-
pickniejszy z zycia swojego dzien, w ktérym otrzymat
pierwszego dollara za przewiezienie dwoch podroz-
nych. W kilka lat potem zeglowal po Missisypi
przewozac do Nowego Orleanu make¢ powierzong
mu przez miynarza. W podrézy tej napadlo go
W nocy sze$ciu murzynow, ktorzy si¢ nie domyslali,
ze ten ktorego zamierzali zbi¢ i obedrze¢, to przy-
szly wyswobodziciel ich wzgardzonego nieszczgsnego
plemienia. Ale zamiar im si¢ nie powidodl: na-
padnigty byt silny i zrgczny i napastnicy zostali
zmuszeni wplaw uciekac.

Przewoznik dobrze si¢ sprawil, ladunek swoj
sprzedat i za powrotem zostal mianowany komissan-
tem owego mtynarza. W czasie tego urz¢dowania
bywajac na targu w miasteczku Springfield, udato
mu si¢ razu jednego za zyskany grosz naby¢ ksigzke,
Kommentarzpraw angielskich Blackstona. Byta to
rado$¢ rzadko nader trafiajgca sig, biblioteka bowiem
jego O0wczasowa, sktadata si¢ tylko z Biblii odziedzi-
czonej po matce i Zyciorysu Waszyngtona, ktory
dostat od swojego nauczyciela w zaptacie za trzech
dzienng prac¢. Dwa te dzieta z nowo nabytem
ktoremi mtodzian karmit chciwie swdj umyst i serce,
byly jakby proroctwem przysztych kolei zycia i dzia-
tan jego.

W naszych krajach cywilizowanych, przy naszym
trybie zycia poniekad sztucznym i wysilonym a za-
wsze zgietkliwym, nie mozemy sobie zrobi¢ wyobraze-
nie o wptywie jaki wywrze¢ zdota na dwudziestolet-
ni umyst czytanie Biblii w ciszy i samotnos$ci No-
wego Swiata. Gdy si¢ cztowiek znajdzie sam jeden
w obec przyrody z ta jedyna ksi¢ga, ona mu si¢
opromieuia blaskiem niezrownanym. W niej to
odbija si¢ $§wiat pierwotny, zycia tak koczowniczego
jak cywilizowanego. To ksigga patryarchow i kré-
16w, maluczkich i wygnancéw; moéwi ona raz z sita
ognia,to zndw z prostota poufale, mowa nieokrzesana,
a jakze malowniczg.

Opowies¢ joj to dzieje calego ludu zjego upadka-
mi i jego wielkoS$cia, z jego wystepkami i cnotami.
A w posrod tego ludu jasnieje wspaniale wyobraze-
nie Boga Izraela, odwieczne, a zawsze wspaniate
korzace ducha ludzkiego w prochu ziemski6j nicosci.

Pomys$lmy dalej, ze obok plomienia zapalonego
w sercu mlodzienczem przez podobn g ksigege, je-
dnocze$nie innag w niem iskre¢ roztlit obraz zycia
Jerzego Waszyngtona, tego bohatera, ktory wladze
w chwilach burzy wzial na barki swoje jako cigzar,
i zawsze byt ,,pierwszym, w pokoju, pierwszym w woj-
nie, pierwszym w sercu swojego ludu.

Na takich wigc ksiggach ksztalcil si¢ pierwiastko-



wo Abraham Lincolu. Biblia dala mu wiar¢ i mi-
lo§¢ Boga, opis zycia Waszyngtona byl mu przy-
ktadem jak by¢ dobrym obywatelem, ksigzka Blash-
stona nauczyta sta¢ silnie przy prawie.

Z takiej to szkoly miody komissant mtynarski
wyszedl rychto na adwokata. Najprzod byt se-
kretarzem u innego adwokata, ktory zapewne uz-
nawszy go zdolniejszym od siebie, powierzal mu
sprawy i utatwial $rodki dalszego ksztalcenia sig.

Nowy ten zawod byl polem wtasciwem do uwy-
datnienia szczegblniejsz6j prawosci jego charakteru.
0 czemze glownie myslat? Oto o tern azeby bronié
jedynie dobrej sprawy. Gdzie nie upatrywat zu-
petndj stusznosci, tam odmawial swego posredni-
ctwa; trafiato si¢ nawet, ze w chwili stanowczej co-
fal si¢ od obrony gdy mu adwokat strony przeciw-
nej wykazal dowodnie iz stuszno$¢ mial za soba.
W obronach jego przebijala si¢ nadto zawsze wro-
dzona mu zartobliwos$¢, 6w dobry humor ktory czg-
stokro¢ tak szczg¢§liwg bywa tarczg w trudnych oko-
liczno$ciach zycia. Mowy jego ubarwione mnoé-
stwem anegdot pobudzaly do $miechu, ale zarazem
1do zastanowienia zniewalatly. Przenikliwos$¢ jego
i bystros¢ umystu nastrgczaly mu nieraz trafue
spostrzezenia, ktore zupetnie uszty bacznosci in-
nych, a ktéore mu przez to samo stawaly si¢ niepo-
konang bronia w walce za stusznoscig. Przyto-
czymy jeden z przyktadow t¢j szczegodlndj trafnosci.

Pewnego dnia przyszta do niego strapiona matka,
poruczajac mu obron¢ syna oskarzonego o zabdj-
stwo. W kobiecie tej poznal Lincoln wdowe po je-
dnym z towarzyszé6w swojej pierwszej mtodosci,
i obrony syna podjat si¢ wtasnie dla tego, iz ojciec
byt kiedy$ zacigtym przeciwnikiem spokojnego
i pilnego ucznia, dzi§ biegtego adwokata.

Zreszta przekonanym byl jak najmocniej o nie-
winno$ci oskarzonego. Poszedl na sady, i z wiel-
kiem zmartwieniem ustyszal, iz dowodéw bylo az
nadto do potegpienia jego klienta. Spostrzegt on ze
wedtug zeznan wszystkich $§wiadkéw morderstwo

miato by¢ spelnionem przy $wietle ksiezyca. Za-
pytuje wigc raz, drugi i trzeci.

— Wigc to si¢ stato przy $wietle ksigzyca?

— Tak jest!

— Z pewnoscg przy $wietle ksiezyca?

— Z pewnoscig!

— Prosze¢ zapisa¢ do protokotu: przy sSwietle

ksiezyca.

A gdy wszyscy $wiadkowie zgodnie zeznali na-
stajac dobitnie na owa okoliczno$¢, wowczas Abra-
ham Lincoln wyjatl z kieszeni kalendarzyk i dowiodt
ze owoj wlasnie nocy ksigzyc nie $wiecit.
wiec Swiadkow okazaty si¢ falszywe.

W ciagu tego zawodu zjednal sobie przydomek
wlasciwy dla calego biegu jego zycia, zacmnego
Abrahama (honest Ale). Nazywano go takze ucz-
ciwym i prawym gdy byl prostym wyrobnikiem,
iz zycia prywatnego przeszedlszy w publiczne, za-
rowno prawos$cia jasnial, co zaiste nie tak czgsto
napotkaé si¢ zdarzy.

Zeznania

Prowincja [l/linois zmuszong byta do prowadze-
nia wojny z Indjanami, ktérych naczelnik zwany
Czarnym Soholem, napadami niepokoil mieszkan-
cow. Zwotano do obrony ochotnikéow, stanat takze
Abraham i zostal mianowany kapitanem. Podobny
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celowat
kwestji.

niezrOwnanym talentem w roztrzgsaniu

Gdy po raz pierwszy stanal w zgromadzeniu po-
waznem, zbierajacem si¢ w widokach stuzby publi-
cznej, chodzito tam wtasnie o kandydata do izby
prawodawczdj. Byl tam takze drugi moéweca pra-
gnacy mocno owego urzedu, i ten prawil przez trzy
godziny, bez wytchnienia.

Ani si¢ skrzywil, ani odpoczal, cho¢ sam siebie
nie rozumial, ani go rozumieli obecni. Po nim za-
brat gtos Lincoln w takich wyrazach: ,,Sadze ze
mnie znacie, jestem biedny Abraham Lincoln, moja
polityka streszcza si¢ w krotkich stowach: jestem
za zalozeniem banku narodowego, jestem za o$wiatg
ludowg jak najszersza, jestem za taryfg protekcyjna
jak najwickszag. Oto moja polityka. Jezeli mnie
obierzecie wdzigczen wam bede, w przeciwnym ra-
zie podzigkuje wam takzell Oto pierwsza mowa,
pierwsze wejscie jego w zawdd polityczny. Zostal
mianowanym i udal si¢ pieszo do Spring-field dla
wzigcia udzialu w prawodawczych pracach: lecz za-
kres prac tych matej byl wagi, i Lincoln gléownie
w zebraniach ludowych ksztatcil si¢ do powotania
publicznego moéwcy.

Kwestja niewolnictwa zaczynata by¢ wielka kwe-
stja polityczna w Stanach Zjednoczonych.

Lincoln od lat dziecinnych stanowczym byt prze-
ciwnikiem niewolnictwa i on to wyrzekt owo zdanie
zwiegzte, streszczajace w sobie diugie dowodzenia:
Jezeli niewolnictwo nie jest ziem, nic ziem nie jest.
Trzymajac si¢ stale tego zdania, jawnie powstawal
przeciw niewolnictwu w takim czasie, kiedy to nie
poptacato bynajmnioj, kiedy i w jego prowincji
i w o$ciennych réwniez ogromna wigkszo$é przeci-
wna bylta opinii, ktérg on w brew swoim osobistym
interesom, lecz skutkiem zwyklej prawosci uznatl za
SWoja, i ktorej wiernym pozostal do ostatniej zycia
chwili.

W tych zebraniach ludowych musial Lincoln
walczy¢ przez lat 15 z potgznym przeciwnikiem.
Byl nim Stephen Douglas, osobisto$§¢ sprzeczna
pod kazdym wzglgdem z Lincolnem. Czlowiek ten
usadzisty z btyszczacem okiem o rumianych policz-
kach, byt nadzwyczaj ruchliwy, zadziwiajacoj czyn-
nosci i wymowy niepospolitej.

,Patrzcie na mego antagonist¢ Douglasa,ll po-
wiadat Lincoln, ,,wszyscy sa po jego stronie, bo¢ do-
sy¢ spojrze¢ na jego kwitngce oblicze, na zywos$¢
jego wzroku, widaé¢ zaraz jak z nich tryskaja po-
sady, poselstwa, taski: a za mna c6z moéwi? Coz
si¢ mozecie spodziewaé¢ po cztowieku wysokim, kos-
cistym, posepnym? Z zadnego z mych cztonkéw
nie dadza si¢ wysnué¢ nadzieje obiadow, bogactw,
dostojenstw!1l Tak jest, powierzchownos$¢ jego by-
ta ujemna, lecz loika dodatnig strong i przewazajaca.
Stawna byta ta walka stowa ktorag w réznych mias-
tach staczali z sobg ci dwaj przeciwnych obozow za-
pasnicy.

A przeciez obaj pod jednakowem godtem walczyli,
tez same mieli na ustach wyrazy: jeden jak drugi
w imi¢ wolnos$ci zdania swego bronit; lecz oczywiscie
nie tez same znaczenie, miat dla kazdego z nich 6w
wyraz.

Linkalu zostal cztonkiem kongreszu Stanéw Zje-
dnoczonych w 1858. W tym to okresie pod pre-

wybor na kapitana odbywal si¢ w Illinois w sposébl zydentura Polka i Buchanana kwestja niewolnictwa

bardzo zabawny.

Dwoéch kandydatow stawato na-e wzrosta do takich rozmiaréw

iz nad innemi za-

przeciw wojska, a zolnierze maszerowali w prost dol panowala.

tego ktoremu dowoddztwo przyznac pragneli; drugi

W niej si¢ zawierala w pewndj mierze i druga,

za$ pominigty, wstgpowal napowrdt do szeregdws juz od lat kilkudziesigciu nurtujaca Unie, to jest
W taki wigc sposob obrano Lincolna, lecz nie byla kwestja przewagi pomiedzy Péinoca i Potudniem.
to bynajmniej Swietna wyprawa; Strzelano do Inw Rozwigzanie jednéj jak drugiej przy$pieszyt prad
djan, ktoérzy odstrzeliwali si¢ nawzajem, a nigdy ni§ zrazu skryty, niby mato znaczacy, a z postepem
bylo zwycigzcy, nikt nawet ugodzonym nie zostam czasu coraz jawniejszy, coraz wiecdj pociagajacy za
wal. I Lincoln nie pysznit si¢ tez ze swoich was sobg umystow, ktéry miat zatrzeé z wielkiego Pan-
wrzynow, tylko ustep ten w zyciu jego, postuzyl mu stwa ohydna te plame co kazila jego stawe, i niby
pozni¢j niejednokrotnie do obrocenia w $miesznoses grzech pierworodny zatruwata w zarodzie wszelkie
przechwalek jeneratow, nadgtych pychg z mniemaw chwalebne dgzenia. Z razu mys$l ta kietkowata
nych tryumféw. w tonie malej liczby zacniejszych jednostek;—okry-

Przez swoj spos6b mowienia humorystyczny a pe-m wano ich §miesznoécia, odpychano, potepiono. Zna-
ten Scistej loiki, Abraham pozyskal w krotce gtosnal lezli sie szalency, zuchwali w swoim uporze, co sig
stawg jako ludowy mowca w zgromadzeniach publi- dali wiezié za te urojenia. Byli to ludzie bez sta-
cznych. Nie sadzil si¢ na czcza deklamacjg, lecz nowiska, bez wladzy, bez podpory. Nastgpnie mysl

te podjeto kilka szlachetnych wyzszych umystow
i dalo joj nowe zycie. Maz ewangeliczny, Channing,
odziat ja szczytnym urokiem $wietndj i czystej wy-
mowy. Przeszta na struny lutni poety: Longfellow
ja w dzwiecznych rozgtosit tonach. Pod tkliwem
piérem kobiecem przybrata ksztalty drammatycznej
powiesci: pani Beecher-Stowe opowiedziata co na
wlasne widziala oczy, jakie uczucia sercem jej
wstrzasaty, a te opisy rozchodzac si¢ po kraju, swiat
catly obiegajac, w najdalszych stronach obudzaly
europejska opini¢. Poped stal si¢ ogdélnym i stwo-
rzyl najzaszczytuiejsza kart¢ w dziejach XIX wieku.

Jakiz udzial brat Abraham Lincoln w tej wielkiej
walce ztego z dobrem? Czy to w kongresie czy na
zgromadzeniach ludowych, udziat ten byl tak wiel-
ki, tak potezny a zarazem nacechowany umiarko-
waniem; iz kiedy w r. i860 zebrata si¢ w Chicago
wielka konwencja, jak nazywaja w Stanach Zjedno-
czonych, dla obioru prezydenta, przedstawiono Lin-
colna na kandydata. Bylo na o6wczas kandydatow
szesciu 1 wszyscy glosniejszych od niego imion,
a nadewszystko stawny Sewart, ktorego nazwisko
scisle z imieniem Lincolna ztaczone, godne jednakiej
z niem chwaty. Wszakze przy glosowaniu, nazwisko
Lincolna ze sze$¢ razy miato za sobg wigkszos¢.

Tymczasem Lincoln siedziat spokojnie w swoim
domku w Spring-field. Przy przedostatniem gloso-
waniu, jeden z jego przyjaciol przestal mu telegra-
fem te stowa: ,Bedziesz mianowanym jezeli przy-
rzekasz da¢ posady adwokata jeneralnego i Gtowne-
go Dyrektora Poczt panom X. X.“ — Lincoln na-
tychmiast odpowiedzial nast¢pna depesza: ,Na za-
dne targi nie przystaj¢ i odmawiam bezwzglednie.4l
Tegoz wieczora nowy telegram donosit mu, iz zostat
Prezydentem .Rzeczypospolitej. Niedtugo ujrzat
niezwykte zbiegowisko przed drzwiami swojego
domku. Wie$¢ bowiem si¢ rozniosta a nikt wie-
rzy¢ nie chcial. Znajdowal si¢ szczegblniej w ttu-
mie otyly Anglik osiedlony w Springfield, ktory
krzyczatl na cate gardlo:

— To rzecz niepodobna! Coéz to, mySslicie zeby o-
brano prezydentem Stanéw Zjednoczonych cztowieka,
ktorego ja sam dzi$ rano widzialem jak kupowat za
10 sous befsztyk i w papierze niost do domu na
$niadaniell

A jednakze to on sam, Abraham Lincoln, zostat
wybranym na Prezydenta Stanéw Zjednoczonych
i we dwa dni potem deputacja z Gubernatorem pro-
wincji na czele, przybyta dla oznajmnienia mu todj
wielkiej nowiny. Zaklopotat si¢ i zasmucit, wie-
dziat bowiem czego si¢ podejmuje i nie ufal sam so-
bie: lecz przyjal poselstwo z prostota rozrzewniaja-
ca. Sam drzwi otworzyl, a po wystuchaniu wiado-
mos$ci o swoim obiorze na Prezydenta, zawotal na
stuzaca, kazal podaé szklanek i rzekt do cztonkow
deputacji:

— Wybaczcie panowie, ale u mnie nie ma inne-
go napoju oprdécz piwa, i to czystego ojca Adama,
to jest wody.*

I tracili si¢ z sobg szklankami wody.

Lincoln przepedzil jeszcze parg miesigcy w swo-
im domku, glyz konwencja miata miejsce w Czerw-
cu, a Elekcja formalna odbyla si¢ w Listopadzie,
installacje za$ az w Marcu. Na wielkie jego zdzi-
wienie, do domku tego zaczgta si¢ zjawiaé mnogosé
niezwykta przyjaciot ktérych nawet wcale nie znal;
moéwit wowczas do zony:

— Dziwna rzecz! odwiedza mnie teraz szosta
cz¢$¢ narodu pragnaca zy¢ kosztem pigciu innych;
ale ja nic nie chce stysze¢ o ich zadaniach, nikt si¢
nie dowie kogo sobie wybior¢ na moich urzednikéw
az kiedy si¢ wprowadz¢ do biatego domu.

Przed odjazdem do Waszyngtonu, ktéry nastapit
11 Lutego 1861 roku, wielki ten a przedewszyst-
kiem zacny cztowiek, zegnat tkliwa i uroczysta mo-
wa poczciwych mieszkancow Springfield, $wiad-
koéw przez lat wiele prac jego wytrwatych i pozyte-
cznych chociaz mato glosnych.

»Przyjaciele moi,, — rzekl on — nikt nie pojmie
z jak wielkim rozstaje si¢ z wami.
Wszystko czem jestem winienem tutejszej ludnosci.
Tu przeszto ¢wieré wieku przezytem, tu dzieci moje
na $wiat przyszly, jedno z nich tutaj pogrzebane.
Nie wiem czy si¢ juz kiedy ujrzymy. Obowiazek

smutkiem



ktory na siebie przyjalem ci¢zszym jest nad wszyst-
kie jakiekolwiek od czaséw Waszyngtona barki
ludzkie dzwigaly. Wielki ten maz nie bylby mu
nigdy podotal bez pomocy Opatrznosci w ktérej nie-
zmienng ufno$¢ poktadat. 1 ja tez czuj¢ ze si¢ nie
ostoje¢ bez tej samej sily, ktéora mu byla podpora,
i jam tez Bogu zaufal, a wy moi przyjaciele proscie
Go by mi swo6j pomocy nie usuwat. Bez niego nic,
z nim wszystko. Zegnam was wszystkich kochaja-
cym sercem”.

Zebrano i zachowano caty szereg méw wyrzeczo-
nych przez Lincolna w réznych miejscach wprze-
jezdzie jego z Springfield do Waszyngtonu. Szaco-
wny zbiér ten zawdzigczamy staraniom pana Fran-
cis Lieber. Nie tu miejsce by je przytaczad.
Wspomnimy tylko dziwnie prorocze stowa, ktore
wyrzekt w Filadelfii: ,,Pr¢edzej mnie zamordujq na
miejscu nizeli od zasad moich odstapi¢!¥4 Od chwili
bowiem gdy zostal powotanym do przewodniczenia
losom panstwa, niepojgte przeczucie sercem jego
owtadneto.

W istocie horyzont coraz si¢ bardziej zaciemniat,
grozne chmury zapowiadaly straszliwg burzg. For-
malna nominacja nowego Prezydenta nastapita 6
Listopada, a 10 tegoz miesigca ogtoszono w Charle-
stown oderwanie si¢ Karoliny Potudniowej. W Kwie-
tniu roku 1861 po raz pierwszy Lincoln zagait
otwarcie kongresu, a w dni kilka bombardowano
fort. Swumter i zacny Prezydent zrzucajac z siebie
toge adwokata, stanal od razu oko w oko z wojna
domowa , ktora olbrzymie przybrala rozmiary,
i w czteroletnich zapasach pochlongta przeszto dzie-
sig¢ miliardow i milion ludzi!

Swiat caty patrzat z podziwem i zgroza na te ty-
taniczne boje, zajadloScig okropne, lecz szczytne
osiggnionym rezultatem. W wojnie tej Ameryka
zaptacita potokami krwi za wszystkie cierpienia
swoich czarnych bliznich, okupita ztoto wycisnigte
z krwi i potu biednych niewolnikéw przez pottrze-
cia wieku.

Przez ten caty czas Lincoln zostawal w Waszyng-
tonie, w skromnym Biatlym-Domku, gdzie dzwigal
podwojne brzemi¢ spraw politycznych i publicznej
stuzby, zkad kierowat krajem w kolejach groznej
walki, a zarazem reprezentowal naréd w codzien-
nych obowiazkach swego urzedowania.

Jednego dnia pewien major z wojska, bedac na
obiedzie u Prezydenta rzekl mu:

— Zbyt pan dobrym jeste$ iz przyjmujesz wszy-
stkich, kto tylko pragnie si¢ z panem widzieé;
w wojsku naczelny dowddzca kaze adjutantom swo-
im rozmoéwi¢ si¢ z interesantami, a sam postucha-
nie udziela tylko w najwazniejszych sprawach.4

— To bardzo by¢ moze — odrzekt Lincoln — iz
tak si¢ dzieje w waszych obozach, lecz w zawodzie
cywilnym gdybym tak robit nie bytbym reprezen-
tantem narodu. Zapewne ze te odwiedziny duzo mi
zabieraja czasu, lecz z drugidj strony przez to ze-
tknigcie si¢ z ogdétem, oddycham ta samg atmosfe-
rg co lud mnie otaczajacy, tatwiej mi pamigtaé ze
z tona jego wyszedlem i za lat par¢ znéw w nig po-
wroce, nazywam to kgpaniem si¢ w opinii publi-
cznej.

I przyjmowatl wszystkich bez wyjatku.

Najdtuzsze postuchanie udzielal ubogim cierpia-
cym, a zwlaszcza rannym wojskowym.

Przyjmowal takze malkontentow, ktorzy ganili je-
go czynnos$ci 1 domagali si¢ innego kierunku rzeczy.
mDla tych miat dzielng bron odporng w humorysty-
cznych anegdotkach, w ktore umyst jego tak obfi-
towat.

Przychodzili tez ludzie ktéorym byto pilno, naglili
go do krokow stanowczych a wedlug niego przed-
wczesnych. Tym powiedziat:

— ,Kiedy Blondin przechodzi po wyciagnig¢tej -
nie nad katarakta Niagary, nie mowicie: Blondin
nadto si¢ pochyla na lewo albo na prawo, zle ro-
wnowage utrzymuje, Blondin niezgrabny, Blondin
nio piekny, — lecz oddech wstrzymujecie i poseta-
cie mu zyczenia, aby na druga stron¢ dobiegt.
A wigc! ija na nitce przechodz¢ po nad straszng
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stabi lub tchorze, ktéorzy mu
Takim znow powiastke

A byli takze inni
radzili ugody i ust¢pstwa.
mowil:

W mtodosci mojej znatem cie$le, ktory si¢ chwa-
lit Zze na wszystkich potokach mosty stawia. Bazu
jednego kto$ chcac sobie z niego zazartowaé, rzekt
mu: a czy zbudowalby$§ most — od ziemi do pie-
kta? zapewne, odpowiedzial, wystawitbym z ta-
twoscia most miedzy ziemia a pieklem, tylko zdaje
mi si¢ ze po drugiej stronie nie mialtby si¢ na czem
oprze¢. Otdéz ija t¢ samag uwage¢ mam na wzgle-
dzie co ow cie$la.4

Niepospolity ten cztowiek przed publicznos$cia tak
wesot i poufale zartobliwy, w obec obowiazkéw wy-
sokiego swego postannictwa, powaga i troska mysl
swa przyoblekat. Pracowal dzien i noc. Zaraz
przybrat sobie na ministrow swoich wspotzawodni-
kow do Prezydentury i w ogbéle ludzi najbardzidj
w Unii powazanych, takich jak stawny Seward,
uczony Chase, energiczny Stanton. Sam nie byt
ani wojownikiem, ani finansista, ani dyplomata,
a jednak organizowal wojska i mianowat najlepszych
dowddcoéw, umiat sktoni¢ naréd do ofiar ogromnych,
wzbudzat zaufanie w kongresie, z godnosciag stawit
czoto niech¢tnemu usposobieniu obcych mocarstw,
a z krajem j z opinja publiczng znosit si¢ sprawo-
zdaniami tchnacemi sitg i szczero$cia, a czgsto wiel-
ce wymownemi.

Byta epoka w ktorej si¢ w nim rozwinal dar wy-
mowy: winien go byt gtéwnie Szekspirowi. Lincoln
uwielbial z zapatem tego pisarza, umiatl na pamig¢é
cate sceny z Makbeta, z Hamleta i czg¢sto je de-
klamowat z dusza. Wiadomo ze i on sam wyptakat
nie jedne rymy w chwilach wielkiego ucisku serca,
kiedy wewngtrznie bolat przy wybuchu wojny, gdy
go dotkneta $mier¢ drogiego przyjaciela pélkownika
Ellsworth, wiadomo$¢ o kleskach tak wielkich, na-
dewszystko strata jednego z trzech synow, Williama.
Ugodzony podobnie ci¢zkiemi ciosy cztowiek tak
sercowy, lecz peten chrzescianskiego ducha, przyj-
mowat je w duszy jako kar¢ niebios, i $lubowat iz
oglosi emancypacj¢ niewolnikoéw, jak skoro tylko los
mu poszczgsci na polu walki, i gdy wtadza dy-
ktatorska konieczno$cig wojny w rece jego przejdzie.

Nadeszta wreszcie upragniona chwila, i 1 Stycz-
nia 1863 roku ogloszong zostata proklamacja skres-
lona przez Lincolna, proklamacja nie§miertelna, sta-
wiajaca go w rzedzie najpierwszych dobroczyncow

ludzkosci. Latwo pojac¢ jaka radosé¢ splyneta na
to zacne serce gorycza przesigknigte! Jak $wiezy
i czysty powiew ochtodzit to uznojone czoto, schy-

lone pod bolu brzemieniem! Zaiste, w wiekowym
dziejow przebiegu, w niezliczonych dniach istnienia
ludzkosci na ziemi, co6z jest pigkniejszego nad t¢
$wigta chwile, w ktorej 6w wyrobnik, 6w maz nie-
poszlakowanej prawos$ci, wykarmiony Biblig i wiel-
kim przyktadem zywota W aszyngtona, 6w prawdziwy
chrze$cianin, mogl podpisa¢ imi¢ swoje na akcie,
wyzwalajacym jednym pociagiem pidra z podjarzma
cztery miliony istot ludzkich! Zaiste, zaden zwy-
cigzca, zaden zdobywca, zaden =zaltozyciel panstwa
nie mialt w swem zyciu godziny godn6j poréwnania
z tg chwila, ktora najodleglejszej potomnosci prze-
kaze imi¢ Abrahama Lincolna, wyswobodziciela nie-
wolnikow!

W wiekopomnej tej karcie, Lincoln dla tego czy-
nu swigtéj sprawiedliwosci wzywa ,taski niebios
i uznania $wiatat

Ani pierwsze ani drugie nie pozostaly gluchemi
na wezwanie jego, gdyz rok 1864 byt rokiem zwy-
cigztwa, a wr. 1865 Lincoln jednoglos$nie zostal
powtdrnie obranym.

Dnia 4 Marca 1865 Lincoln jest na nowo za-
instalowany jako Prezydent Stané6w Zjednoczonych;
w miesigc pozniej nastegpuje wzigcie Richmondui
7 Marca Lincoln wchodzi do zdobytego miasta
wsrod oklaskoéw swoich zwycigskich zastgpow 1 bie-
dnych wyzwolonych murzyndéw, calujacych $lady
stop jego. Pigtnastego tegoz miesigca umiera jako
me¢czennik za wielka i §wietg ideg! Uwiadomiono
g0, iz obecnos$¢ jego zapowiedziaug byta dnia tego

katarakta, prosz¢ was zatem powstrzymajcie oddech Ina przedstawieniu draraatycznem i udat si¢ do te-

1 tyczcie mi, abym do drugiego brzegu doszedi.4

Iatru lubo mimochetnie,

lecz w swojem mniemaniu

uwazal owacje ktéore mu przygotowano, jako od-
noszace si¢ nie do jego osoby, lecz do zasady i tejze
nalezne. W teatrze gdy siedzial wérdéd zony i dzie-
ci, nedzny szaleniec strzelil z pistoletu i Abraham
Lincoln ugodzony w gtowe padl bez zycia na miejscu.

Smieré taka u$wiecita chwate tego pieknego zy-
wota.

Latwo sobie wyobrazi¢ jakie uczucia, jakie prze-
razenie wstzasngto catym narodem, gdy si¢ wiesé
rozniosta o tym nagtym ciosie, — a tu niedokonane
jeszcze wielkie dzielo, pojednanie jeszcze niedosta-
tecznie ustalone. Na potudniu zaréwno jak na pot-
nocy zatoba powszechna ogarngta umysty. Ustaly
prace, rzeklby$§ ze zycie narodu zatamowalo si¢ na
dni kilka, gdy martwe cialo wystawiono najprzéd
na widok dla tlumu oszalalego ze zgrozy i trwogi,
a nastgpnie obnoszono je z miasta do miasta.

Wszak to pig¢ lat temu jak Lincoln w tryumfie
nowo osiagnigtej wladzy przebywat droge z Spring-
field do Waszyngtonu. Dzisiaj innego rodzaju tri-
umf towarzyszy jego zwlokom w pochodzie z Wa-
szyngtonu. Po zatrzymaniu si¢ z kolei w stolicach
wszystkich Standéw, przybyly do owego maltego mia-
steczka, co bylo niejako kolebka jego zawodu, gdzie
przezyt mtodo$¢ nieznana, dokad dzieckiem ubo-
giem pizybyl w ne¢dzndéj odziezy, gdzie pracowat
w charakterze meczennika, lecz po zapewnieniu
zwycieztwa tej wielkioj idei, dla ktorej gotow byt po-
swieci¢, dla ktoroj poswiecit zycie.

Gdy zakres naszego sprawozdania stawia nas
w niemoznos$ci powtorzenia nietylko znacznej liczby
szczegbtow z tego znakomitego zywota, ktoére w spo-
sob tak zajmujacy skreslit nam p. Cochin, ale
i wielkiej czeSci trafnych i szczytnych mowcy uwa®-,
zakonczymy powyzsza tre$¢ jego opowiadania wia-
snemi slowy, ktéremi on sam mowe¢ Swa zakonczyl.

,Ot0z widzieliSmy najzacniejszego z ludzi, za je-
go krokami w $lad szliSmy, stuchali§my jego mowy:
patrzyliSmy jak si¢ wdzieral na szczyt chwaly bez
zdeptania pod stopami swojemi ani jednej cnoty,
ani jednego prawa, wposrdd okolicznosci trudnych
i groznych.

Rodzaj ludzki wydal bohatera!

»Zaprawde, panowie, ja nic nie przesadzam! Opo-
wiadajag nam o wielkich Herkulesa pracach, mamy
legendy o rycerzach po$wigcajacych zycie dla praw-
dy.~ A czyz w tych odwiecznych wspomnieniach
znajdzie si¢ co$§ pigkniejszego nad zywot weglarza
z Springfield.

,Oto zdaje mi si¢ ze go widz¢ u podndza goéry,
zwolna postepujacego stopniowo coraz to wyzej, az
do wierzchotka, wsrdd przeszkod, przez zapory, przez
proby ciezkie nagromadzane tejemnicza r¢ka na dro-
dze zycia jego. Z kolebki wychodzac napotyka biede
praca pokonywa potworg i ngdza si¢ cofneta. Da-
lej mu nieumiej¢tnos¢ droge tamuje: dniem i noca
chwile pracy odkradzione po$wigca nauce, i nieumie-
jetnos¢ zwycigzona. Wstapit wyzej, a tu spotyka
przesad, najstraszliwszego wroga, opierajagcogo si¢
na sadzie ogdlnym i na jego nizkiem pochodzeniu:
z tym wzial si¢ za bary itego zwyciezyl wsrod okla-
skow ludu, ktory mu powierza najwyzsza wtadze¢ cho-
ciaz si¢ o nig nie staral. Ale to jeszcze nie wszystko!
Wszakze na tym szczycie stanie przed nim ambicja”
duma osobista, egoistyczna, ta syrena utudna a nie-
bezpieczna: i z ta nie waha si¢ zmierzy¢ ten maz pra-
wy, 1ja takze z drogi swej usuwa, bo nie marzy on
o zapewnieniu wielko$ci dla swego rodu, dba jedynie
o wielko$¢ dla rodzinnego kraju.

,»,Na ostatku widz¢ go niby wsréd ogromnego po-
zaru: rzuca si¢ sam caly w ogien by uratowaé krajo-
we prawa, by n¢dzarzy ze straszndj wydrzeé niewoli.

Wsrdd tej pozogi widzg g0 jak on niby matka nardd
swoj na ramionach dzwiga, kruszy wigzy braci i pod-
nosi ich na wiek wiekéw do godnosci wolnych ludzi.
A gdy pozér zgaszony, znowu go widzg, padajacego
pod $miertelnym ciosem, — lecz okiem konajacem
patrzy na dokonane przez siebie wielkie odrodzenia
dzieto!

,Kt6z mi zaprzeczy jezeli w mezu tym i znam je-
den z najwznio$lejszych i najszanowniejszych typow
plemienia ludzkiego? Wymawiajac imi¢ Abrahama
Lincolna czuje, ze mi¢ przebiega 6w dreszcz podziwu



jakiego doznajemy mowiac z odkryta i pochylona
glowa: oto wielki czlowiek! Lecz w piersi mojej in-
ne jeszcze drga uczucie, uczucie tkliwego poszanowa-
nia, ktéore ogarnia cala dusz¢, kiedy o cztowieku po-
wotanym do tak wysokidj wtadzy, mozna z rzetelnem
sumiennem przekonaniem wyrzec: widziatem wielkie-
go meza, ale €0 wiecdj, widziatem czlowieka prawe-

g0 i zacnego!*

PRZYCZYNKI

DO HISTORIJI LITERATURY POWSZECHNEJ.

Sandor Petoefi

Poeta Wegierski.

W I 1849 byt adjutantem w wojsku wegierskiem
cztowiek mtody, zaledwie 26 lat liczacy. W czasie
ostatniej bitwy na granicach Transylwanu, pod be-
geswar, widziano go jak rozwozit rozkazy na wszyst-
kie strony ijak nieraz walczyl zzimna krwia, jak sta-
ry do$wiadczony wojownik. Wkrotce potem mtody
oficer rzucit si¢ w wawozy Karpackie i od tego cza-
su wszelka wie$¢ o nim zgingla. Czy umarl? czy
«na1a21 przytutek zagranica? Czy mozna si¢ spo-
dziewaé ze wyjdzie jeszcze z ukrycia? Nie wiadomo.
Dzi$ jeszcze wszyscy czekaja powrotu mtodego ad-
jutauta. Tym to sposobem, okoto nazwiska tego
wyrobita si¢ miedzy Wegrami cudowna le-
genda—Dbyt to Sandor (Aleksander) Petoefi.

oficera,

Petoefi nie wrocit dotad. Moze cialo jego niepo-
o-rzebione rozszarpali wilcy lub drapiezne ptaki, ale
za to pie$ni jego staly si¢ juz teraz popularnemi
w Wegrzech i zaczynaja pomalu przedziera¢ si¢ ao
Europy, zwlaszcza odtad, kiedy Kertbeny, chcac za-
pozna¢ Europ¢ z poetycznemi skarbami swojej oj-
czyzny, przetozyl na jezyk niemiecki lepszych poetéw
wegierskich miedzy ktorymi najswietniejszym i naj-
oryginalniejszym jest Petoefi.

Z tych to ttdraaczed Kertbeny’ego, z wielkiem za-
dziwieniem dowiedziata si¢ Europa, zZejest na $wiecie
jaka$ literatura wegierska. Dotad historja nic o mej
nie mowila; nawet tacy uczeni jak Eichorn i Buter-
weck, w swoich dzietach traktujacych o literaturze
powszechnej, ani stowa o wegierskiej nie wspomnieli.
Nawet Gete, tak lubiacy narodowe §$piewy Serbow
i Czechow, ktory napisat tyle pigknych rzeczy o poe-
zji ludowej we wschodniej Europie, me wiedzial ze
Dunaj Madziar6w, ma tak samo swoich poetow jak
Dunaj Stowian i Rumunéw. Pierwszy Wachter wspo-
mniat o Wegrzech w swojej Literaturze Powszech-
nej ale bardzo krétko i niedoktadnie. Dzisiaj dopie-
ro, dzigki usitowaniu pana Kertbeny, literatura we-
gierska zaczyna wystepowaé¢ na widowni¢. Wiemy
przynajmniej jaki byt stan nauk w Wegrzech, kiedy
Petoefi uktadal swoje pie$ni, wiemy jacy byli jego
nauczyciele, iego wspodlzawodnicy i jego uczniowie;
a tem”samem mozemy z doktadnoscig oznaczy¢ jego
talent, oryginalno$¢ i zashugi.

Pomniki wegierskiej poezji siggaja najdalej XVI
wieku.

W posrdéd wielkich $redniowiecznych wojen, kiedy
Huniadowie tak bohatersko odpierali napady Turkéw,
byli zapewne narodowi poeci, niby greccy rapsodzi,
ale zagingli zupeilnie, bo nikt nie postarat si¢ zebraé
ich $piewow. Dopiero w XVI wieku, po strasznej
klgsce, poniesionej przez Ludwika II w 1526 r. pod
Mohaczem, kiedy cale prawie Wegry uleglty przed
Turkami, zjawiajg si¢ poeci.

Najpopularniejszym poeta takim z XVI wieku jest
Piotr Illofieli, autor znanego poematu Taldi a wskrze-
szonego dzisiaj przez Jana Arany. Taldi ten, rodzaj
rozbojnika bohaterskiego, miany powszechnie za kry-
minalistg, jest wiernym obrazem wegierskiego na-
rodu w czasie bisurmanskich napadow.

Ale rézne inne nieszczg$cia i inny kierunek o$wia-
ty na dworze i w wyzszych klassach, przyttumitl te
naiwne objawy narodowej poezji. Za czaséw Matia-

sza Korwina przemagata w Wegrzech cywilizacja
odradzajacych si¢ Wtoch; w XVI znowu wieku duch
niemiecki przemogt ducha witoskiego; w XVIIiw
XVIII wieku pisarze wegierscy nasladowali Erancje
za Ludwika XIV.

Dopiero przy kodcu XV1I1 wieku, przebudzita si¢
ze snu literatura wegierska i zacze¢la pomatu odrzucad
nasladownictwo obcych wzoréw i stawac si¢ rodzima,
narodowa.

Pierwszym wyobrazicielem poetycznym tego nowe-
go zwrotu byl mtody oficer Aleksander Kisfaludy
urodzony w Sumeg r. 1772. Pochodzit on z bardzo
starozytnej rodziny, stuzyl w wegierskiej gwardyi
i bil si¢ z Francuzami podczas pierwszych bitew
rewolucji. W r. 1796 dostat si¢ do niewoli w Meajo-
lanie, zkai odestano go do Francji i wyznaczono na
miejsce zamieszkania miasto Avignon. Tutaj to, oto-
czony wspomnieniami trubadurdéw i Petrarki poczul
w sobie Kisfaludy pierwsze natchnienia poezji. W r.
1797 powrécil do ojczyzny i caly poswigcil si¢ naukom.
Pierwszy jego poetyczny utwor pod tytutem: Piesn
0 mitosci Uimfy pokazal si¢ wr. 1801. Zamknaw-
szy si¢ w swoim majatku nad jeziorem Balaton, opu-
$cil te samotni¢ dopiero w roku 1809 i miat udziat
w stawnej wojnie z tego roku. Wyptaciwszy nale-
zny dtug wrécit do swego ustronia a umart r. 1844
przez caty kraj optakiwany.

Aleksander Kisfaludy nie byt wcale jednym z owych
poteznych geniuszoéw, co to wyspiewuja ducha epoki;
natchnienie jego bylo dosyé powierzchowne a jezyk
chociaz melodyjny byt bez sity i zapatu. Cala jego
zastuga jest wiara w przyszlo$¢ jezyka i literatury
wegierskiej; przyktad ktory dal nastepcom swoim,
wystarcza mu na wieika chwalg.

Obok niego, brat jego rodzony Karol Kisfaludy,
mtodszy o o$mnascie lat, takze oficer od huzaréw,
1 rownie walczacy nieraz przeciw Francji, probowat
zrobi¢ dla wegierskiego teatru to co zrobit brat jego
starszy dla poezji bohaterskiéj i lirycznej.

Karol Kisfaludy umart r. 1830 majac zaledwie 40
lat. W ciagu ostatnich dwunastu lat Zzycia napisat
czterdzie$ci sztuk dramatycznych, tragedji, komedji,
k+ére do dzi§ dnia jeszcze stanowia gtdéwna cze$é re-
pertoaru narodowego teatru w Peszcie.

Na cze$¢ tych dwoch braci, jeszcze za zycia star-
szego, bo w r. 1836 zatozono Towarzystwo Kisfalu-
dy, rodzaj akademii, ztozony z dwudziestu cztonkow,
ktore corocznie rozdaje nagrody za najlepsze utwory
poetyczne i nie jeden juz talent na wierzch wydoby-
to. Jeszcze za zycia dwoéch Kisfaludy, zaczgli sig
pojawia¢ rozni poeci, ale juz zinnym charakterem
i dgznosciami. Tamci dwaj bracia byli poetami, je-
zeli wolno tak powiedzie¢, arystokratycznemi, zeby
za§ ta nowa poezja stata si¢ poezja narodowa, potrze-
ba byto zeby miata swoich reprezentantdéw i w stanie
$rednim 1 w ludzie.

Michal Csokonai, wesoty $piewak bylby moze zo-
stat ludowym poeta swojego kraju, gdyby byl nie
umart w kwiecie wieku — ofiarg nieporzadnego zy-
cia. Utworv jego .i. majg jeszcze stanowczo wyro-
bionego charakteru; czepiaja si¢ to przekwitlej lite-
ratury XVIII wieku, to znowu podan Iudowych.
W pierwszych jest stabym i nudnym, w drugich by-
strym i oryginalnym. Wiele z jego piesni zacho-
walo si¢ w pamigci ludu wiejskiego, i nie jedne $pie-
wy, pod wielu wzglgdami wazniejsze nie mogly ich
przyghuszy¢.

Daniel Berzsenyi umart r. 1836 i Franciszek Ko-
lesey umart r. 1838, sa pomiedzy tymi mtodymi poe-
tami wyobrazicielami klassy $redni¢j. Pierwszy wy-
borny liryk napisat stawna Ode¢ do Wegier;, drugi
przettdomaczyt Homera i napisat kilka ballad; pierw-
szy nasladowat Wlochow drugi Niemcow, to tez oba
nalezeli do literatury akademicznej wigcej niz do
poezji zywej.

Zjawit si¢ wreszcie prawdziwy artysta-poeta Mi-
chat Vorosmarty, ktory korzystajac z potwickowej
pracy swoich poprzednikow, wyrobit ostatecznie cha-
rakter wegierskiej poezji, co do jej formy i tresci.

tPodtug zdania madziarskich krytykow, Michal Vo-

rosmarty jest pierwszym poeta wegierskim, ktorego
mozna pokaza¢ calej Europie. Jego epopee roman-
tyczne, jego piesni i ody, jego opowiadania poetycz-
ne dtuzsze i krotsze, maja w sobie duzo porywaja-
cych strof, $wiadczacych o oryginalnem natchnie-
nia poety, opartem na sztuce, nauce ale i na praw-
dzie. Co do sily lirycznej pordwnywano go z Wik-
torem Hugo, a w utworach wigkszych rozmiarow,
branych z historji wegierskiej, powiadaja jego wiel-
biciele, dorownywa stawnemu Tegnerowi (Szwed).
Kiedy umart w Peszcie 19 Listopada 1855 roku cate
Wegry okryly si¢ zalobg: kilkanascie tysigcy ludzi
szto za trumna; wszystkie znakomito§ci w rzadzie,
w naukach i w sztukach byly obecne na pogrzebie.
Autor Krola Zygmunta i Czarodziejskiej Doliny
uwienczyl rodzaca si¢ literatur¢ swojego kraju; do
wielkich gltosow, powiadajg Wegrzy, ktore styszelis-
my juz w tym wieku w Anglji, Niemczech, Francji
doda¢ trzeba jeszcze jeden glos— glos madziarskie-
go poety, Michata Vorosmarty.

Pewnego dnia wr. 1844 wszedl do gabinetu Mi-
chata Vorosmarty, jaki§ mtody cztowiek pokornego
ulozenia, ale nie bez pewnej durny, z pros$ba, zeby
mu pozwolil przeczyta¢ swoje wiersze. Naprozno po-
wazny mistrz, oblegany czesto podobnego rodzaju
wizytami, chcial oddali¢ natrgta, lab wykreci¢ si¢ ja-
kim sposobem od nudnego czytania przez autora we
wtlasnej osobie, musiat si¢ wreszcie poddac toj nie-
przyjemnej operacji.

Jakiez zadziwienie! Przy pierwszej zaraz strofie
wytezyt ucho, wzrok mu si¢ zapalil, usmiech radosci
na twarz wystapil, a kiedy mtody czlowiek glosem
drzacym ale przejmujacym na wskro$, skonczyt czy-
tanie, uradowany mistrz zawolal; ,Moj przyjacielu,
jeste$ najwigkszym poeta wegierskim!'l Tym poeta
uznanym i ukoronowanym przez wielkiego swojego
poprzednika byl Sandor Petoefi.

(d. ¢ n.)

m\mn tygodmowa.

W rozkosznej dolinie Karpat ostonionej ze wszech
stron goérami, wyzszemi znacznie od poéinocy a tem
samem zabezpieczajacemi.ja od zimnych wiatrow z tej
strony wiejacych, lezy wies Krynica stynna zdrojami
leczebnemi, ktorych slawa zaczyna pomalu po ca-
tym rozchodzi¢ si¢ §wiecie. O tym skarbie naszej
matki ziemi, chcialbym obszerniej pomowic, tak z o-
bowiagzku kronikarskiego, jak z wrodzonego pociagu
do wszystkiego, co mniej cenione jak zastuguje, kry-
je si¢ w kaciku podobne do legendowego Kopciusz-
ka, przez starsze rodzenstwo do kuchni wyganianego.
Wprawdzie z Krynicg tak zle nie jest, ale slawa jej
pod naciskiem uprzedzenia z cigzkim zdobywana tru-
dem, potrzebuje rozglosu tymbardziej, ze go mozna
oprze¢ na prawdzie nie na pozorach. Wreszcie tyle
pisza i méwia o cudzoziemskich zdrojowiskach, dla
czego6z z tego piSmiennego gwaru wylacza¢ Krynice?
Czyz mamy czekaé az zmieniwszy nazw¢ na Karpa-
ten-quelle, wigcdj stanie si¢ pongtna i dystyngowa-
na? Tak czgsto si¢ zdarza, niech ze ten los nie
spotka Krynicg.

Skuteczno§¢ wod jej juz znana byta wr. 1745, jak
o tem przekonywaja pi§mienne dowody, ale dopiero
od r. 1800 chorzy liczniej zacze¢li do niej przybywaé,

co sklonito wiladze rzadowe do blizszego poznania
wtasnosci krynickiego zdroju.

Drogi w 6wczas w stronach tamtych w optakanym
znajdowaly si¢ stanie: jadacy najetym wozkiem co
najmniej mogt by¢ pewnym, roztrajkotania wszyst-
kich kosci, nabicia kilku guzéw, ustrojenia si¢ w kil-
kanascie sincow, co nazywato si¢ szczesliwg jeszcze
podréza, bo zostawat kark nieskrgcony i glowa nie
rozbita jak garnek. W samej za$ Krynicy do sielan-
kowego zycia nieprzebrane znajdowaly si¢ skarby.
Po urwistych skatach przebiegaty kozy  owieczki,
szczebiotaty ptaszki, won balsamiczna ptyngta fala, a



sloneczko w dzien, gwiazdy za$ z ksi¢gzycom Wshocy,
przez wszystkie szczeliny gorskich klatek, zagladaty
Bylo to wigc bardzo poe-
dobrze

cickawie do ich wngtrza.
tycznie, ale.... brakto matej rzeczy, dachu i
Gdy wigc przyszty deszcze, a
przez wsciekly wicher

zaopatrzonej spizarni.
z niemi zalew drog i drozyn,
mozna bylo by¢ porwanym, przez nawalnice zatopio-
nym, a przez brak dowozu zamorzonym, jezeli kto nie
mogl poprzesta¢ na mleku i chlebie owsianym.

Mimo tego naplyw chorych corocznie si¢ powigk-

szal: nadzieja odzyskania utraconego zdrowia, ma
urok nieprzeparty a wida¢! ze wody Krynickie
suto niem szafowaty, skoro liczba przybywaja-

cych, wpredce z dziesigtek doszta do setki, podzniej
do setek, a w roku zesztym blisko do dwoch tysiecy.
W poczatkach mieszczono si¢ jak mozna, w izbinie
pierwszej lepszéj, w stoddice, w stajence na pregdce
przerobionej: do kapieli wozono wod¢ beczkami, do
picia czerpano wprost z ocembrowanej studni dzban-
kiem lub szklanka: dzi§ do Krynicy jedzie si¢ po bi-
tym goscincu dylizansem, mieszka w domku bardzo
wygodnym, czasem krociowej wartosci, kapie we
wspanialym gmachu taziennym blisko sto tysigcy ru-
bli kosztujacym, przechadza po prze$licznych ogro-
dach umys$lnie zatozonych, powraca si¢ do kwa-
tery po wygodnym chodniku, objaduje w porzadnej
restauracji, stucha muzyki, poseta si¢ telegramy
cho¢by na koniec $wiata, bywa si¢ na koncertach,
w teatrze, czyta rézne gazety,
dtug woli, po pansku lub chudopacbolsku, jak kto
chce lub moze, w domu lub za domem, bo przylegta

wreszcie zyje si¢ we-

okolica dostarcza wszystkiego, ledwo ze nie ptasiego
mleka.

Doktor Zieleniewski lekarz rzadowy w Krynicy,
przygotowany przez siebie obszerny obraz ruchu i po-
stepu zaktadu zdrojowego tamze, pomiescit w tutej-
szem pis$mie Klinice, poSwigconem rozwojowi nauki
medycznej. Sa w nim szczegdlowo wymienione wszy-
stkie rodzaje cierpien, na zniszczenie ktorych szukano
ratunku. Liczba ich niemata, samych tytutow 140
obejmuje, co najlepiej §wiadczy o wielkich zasobach
wlasnosci liczebnych tych cudownych zdroi. W roku
zeszlym z tysiaca przeszto chorych, opuscilo Krynice
zupetnie uleczonych 706— ze znacznem ulepszeniem
260, bez skutku 95. Pomigdzy leczacemi si¢ oprocz
krajowych przybyszow bylo wielu Niemcoéw, a nawet
dwie rodzin z Francji, a jedna z Anglji. Szczegotly
to niezmiernie pocieszajace, $wiadczace cyframi o co-
raz wigkszym rozglosie skutecznos$ci wod krynickich.
Krynicg¢ wige czeka Swietna przyszto$¢ i ta to zapewne
pewnos$¢ wplyneta na projekt wybudowania galeryi,
majacc¢j stuzy¢ za miejsce przechadzki dla pijacych
wody podczas deszczu i stalego gmachu teatralnego
dla trupy artystow, zwykle na czas kapieli przybywaja-
cych. Jedna jednak jest tu kwestja niewyjasniona.
Oto6z powiadaja, ze podniesieniem zrédet leczebnych
krajowych, przeszkadza bardzo drogos$énajkonieczniej-
szych potrzeb zycia, jaka si¢ zwykle we wszystkich
naszych kapielach praktykuje i to tak dalece, ze wy-
jazd nawet do najdalszych wod zagranicznych i pobyt
tamze, taniej przypada jak np. w Solcu, Busku lub
Krynicy. Podobne kwestje do nader waznych naleza:
zwracamy wigc na nig uwageg, bo czyz mozna si¢ dzi-
wi¢, ze w podobnym stanie rzeczy, w wyborze miej-
scowos$ci obczyzna pierwszenstwo odnosi? U nas nie-
przyzwyczajono si¢jeszcze malym cieszy¢ si¢ zarob-
kiem i albo w przemyS$le nic nie robimy albo zdzie-
ramy bez lito$ci, pragnac zbogacenia si¢ nagtego, le-
dwo ze nie w dniu jednym lub w godzinie. Szczegdl-
niej przywiazane to do wszelkich nowosci nie lgkaja-
cych si¢ wspolzawodnictwa, jak np. wody mineralne
sztuczne, dawniejsza na. Solcu fabryka machin i na-
rzedzi rolniczych i dzisiejsza woda sodowa, ktorej ku-
bek na cztery groszy oznaczony wiele daje do myslenia.

W naszych kapielach co$ podobnego si¢ dzieje.
Niech ptaca! moéwi mieszczanin porzadkujac domek
dla spodziewanych gosci: tam tyle panow mowi rol-
nik okoliczny, to kiedyz ciaggna¢ jak nie teraz? dcda-
ja oba i ciagna i skubig nie zwazajac ze chory stgka
z choroby, a wzdycha si¢gajac do worka coraz chud-
szego. Zapobieganie podobnym naduzyciom nalezy

do zarzaddéw, i o nie glosno si¢ dopominamy, zwtlasz-

cza, ze zjazd go$ci z kazdym rokiem si¢ powigksza,
a w biezacym nawet p. Karlsbad ksiggarz tutejszy,
ma uda¢ si¢ do Ciechocinka celem otworzenia tam
czytelni zaopatrzonej nalezycie we wszystkie ciekawe
dawne i §wieze wydawnictwa. Przytem urzadza przy
ni6j sktad wszelkich materjaléw pismiennych, jak
papieru listowego, konceptowego, welinowego, kopert
w roznym gatunku, pieczatek, obsadek, stalowek itp.
Zycze mu najlepszego powodzenia i radze¢ na ceny na-
lozy¢ kagance aby nie kiuly kupujacych. Majatek
rzecz pongtna, ale¢ sadz¢ ze p. Karlsbad zrobienie go
roztozy przynajmniej na lat kilka, w czem trudnosci
niewiele spotka zwazywszy dzisiejsze czasy Itak szcze-
golnie dobrze dla ksigzek usposobione.

Na bruku Warszawskim rzeczy ida zwyklym to-
Co $wigto majowe ranne wycieczki po za miej-
skie okopy, a po potudniu peregrynacja catej niemal
Warszawy do miejscowych ogrodéw, do Szwajcar-
skiej doliny, do Prado, lub na Czyste stynne jak dzi$
wystapieniami p. Russanowskiego. W dolinie takze
zadnej zmiany, nawet w zbiorze sztuk odgrywanych

rem.

przez p. Bilsego. Czyby wigc nie nalezatlo powigk-
szy¢ go dzietami tutejszych kompozytorow, jak EI-
sner, Kurpinski, Szopen, Oginski, Damse, Moniuszko,
Dobrzynski, Stefani, Munhejmer, Kolberg Grosman,
Pomigdzy niemi mogl-
gtéwnie

i inni mtodzi jak np. Stolpe.
by si¢ znale§¢ takze polonez p. Oborskiego,
oddanego utworom tego rodzaju, zwlaszcza ze nie
brakimjoryginalno$ci. Nie sato zapewne jeszcze arcy-
dzieta, ale p. Oborski jest jeszcze mlody, peten werwy
i zapalu, a po przymiotach takich przy pracy wiele
spodziewaé si¢ mozna, a nawet mie¢ nadziej¢, ze nas
czasem i arcydzielem obdarzy. Oprécz juz wydanych
mlody ten kompozytor posiada jeszcze kilka w rgko-
pismie, z pomigdzy ktorych utozony na kwintet zale-
ca si¢ mila nader $piewnosciag i umiejgtnym bardzo
ukladem. Szczegoélniej godna w nim pochwaty pro-
stota, jakiej p. Oborski nie zawsze oddaje pierwszen-
stwo i czgéciej lubi si¢ zajmowaé trudno$ciami mu-
zycznemi, ktore jakkolwiek dowodza naukowego wy-
ksztalcenia kompozytora, nie zawsze stanowia war-
tos¢ utworu. W prostocie bowiem natchnienie poe-
tyczne widnieje w calej swej peini, dla tego pociaga
i zachwyca; trudno$ci muzyczne tworzy sztuka i u-
miejetno$¢ postugiwania si¢ nig, nic wigcjdziwnego
ze z natchnieniem muzyka zostaja cze¢sto wrozbracie.
Nie idzie to jednak o ich zupeine unikanie, sga one
koniecznejak cienie wutworze malarza, ale oich umie-
jetne we wilasciwem miejscu uzycie, o tyle, o,ile gto-
wna mys$l tego si¢ domaga.

Moéwiac o muzyce niepodobna mi zamilcze¢ nie-
spodzianki jaka mate gronko lubownikéw muzyki
przygotowato w zesztym tygodniu na dzien imienin
dla jednej z tutejszych pianistek amatorek pani L.
glownej podpory zebran muzycznych przez to gron-
ko w zimie urzadzanych. Byt to prawdziwy domo-
wy koncert w ktéorym przy pomocy fortepianu,
skrzypiec, wiolonczeli i choru mezkiego, réozne wy-
jatki z najpierwszych arcydziel wykonano wedtug

programu naprzod ulozonego.

Pomigdzy niemi byl odépiewany duet utozony na
gtosy mezkie przez p. Oborskiego i tercet na takiez
same glosy kompozycji p. Statlera. Nad warto-
$cig obu tych utworéw jak i nad ich wykonaniem
rozwodzi¢ si¢ nie bedg; wszystko szlo porzadnie,
bez zatrzymywan si¢, bez mylek, bez poprawek, tak
psujacych efekt a przez artystow domorostych dosé
czgsto praktykowanych. O p. Oborskim juz kilka
razy wspominatem w moich pogadankach: p. Stat-
ler gtownie poswigca si¢ jako juz artysta z powola-
nia, kompozycji koseielndj w ktoréj rozwija zasoby
niepospolitego talentu.

Podajac wiadomos$¢ o tej artystyczndj zabawie,
nie idzie mi zupetnie o schlebianie, lub wyzebrywa-
nie podzigki, inng tu zupeinie mys$la jestem powo-
Oto pragnatbym mlode panienki i mto-
si¢ nauce muzyki

dowany.
dziez zachgci¢ do oddawania
z wigkszem niz si¢ to zdarza zamitlowaniem, i zeby
niekoniecznie fortepjan jedynym byt instrumentem
Do chéru moga takze nale-
byle byt
Solowe bo-

do tego wybieranym.
ze¢ gltosy nie pierwszorzgdnej wartosci,

stuch dobry i jaki taki ton w piersi.

wiem wystapienia wymagaja niemaltego talentu,
pracy i gustu, aby zaja¢ potrafily: w zbiorowych za$
zebraniach pojedyncze zdolnosci w potaczenia pote-
guja sig¢, braki zacieraja i nie tyle staja si¢ wido-
cznemu Ile za§ z tych zebran dla uczestnikow pty-
nie przyjemnosci, nad tem sadz¢ ze nie trzeba si¢
wiele rozwodzi¢. Sztuki pigkne zalecaja si¢ ta wtla-
snoscia, ze obudziwszy zamilowanie pochtaniajg ca-
ty czas przeznaczony odpoczynkowi i tym sposobem
oddaja go szlachetnej rozrywce, kazacdj zapominacd
o wszelkich pongtach $§wiatowych, do ktérych mto-

dos¢ tak lubi rgce wyciagac.

Na zaimprowizowanym tez koncercie u pani L.
bawiono si¢ cala dusza jak si¢ to nie wsze¢dzie i nie
zawsze zdarza... corka za§ zacnej gospodyni, bardzo
mtlodziutka panienka utozyta na wigzanie wierszyki,
serdecznem slowem malujace jej mito$¢ i przywia-

zanie do rodzicielki. Sg one nastgpujace:

Mateczko droga! nios¢ Zyczenia

Zawsze jak wiosna tak $Swieze,

A w nich si¢ mieszcza moje marzenia,
To czego pragne, w co wierze.

Wszystko Ci powiem: o! badz szczeSliwa,
W szczeSciu odblyski sa nieba,

Lecz szczg¢$cie rézne na Swiecie bywa,
Czegéiby Tobie potrzeba?

Spokoju? Spokéj w kobiety zyciu,
Swieci jak cieple sloneczko —

Klopoty, troski, przed niem w ukryciu,
O! badz spokojna Mateczko.

Zdrowia? to zawsze koniecznym sluga,
A tobie trzeba sil wiele,

Bo ci¢ kochamy, musisz zy¢ dlugo,
Wiec miejze zdrowie Aniele!

Ach! wesolosci — dosy¢ tez bylo,
Niech u$Smiech kwitnaé zaczyna,
Zapomnij przeszlo§ci — wszak to si¢ Snilo?
Badz juz wesola Jedyna,

Mateczko moja! Zyczenia cudne,
Majaz by¢ starte rozwiane,

Jak wszystko w $wiecie niknace, zludne?
O nie! juz Bogu postane.

Cecylia L.

O czem?

Pytasz, o czém mySlalem? Utkwiwszy wzrok w dali
Jam mysSlal, Ze nie patrzac na ciebie, nie zdola
Mistrz zaden stworzy¢ sztuce powabu aniola —
Ze w modrych twoich oczach tysiao nieb si¢ pali, J

Ze drobne
Usteczka twe wra jakby skapane w purpurze,

Tysiac nieb i jutrzenek milion.

Ze lica twoje $niezne jakby biale roze,
Ze zorzy, kutej z srebra, twe czolo podobne —

Ze $piace na tem czole ciche rozmarzenie
Przez sen caluje wloski twoje, jak len plowe,
Ze na twych bialych raczkach zylki fijolkowe
Musza mieé¢ won fijolkéw... Ze$ Sliczna szalenie!

I, ze dobrze si¢ stalo, iz B6g, w dniach tworzenia,
Zastepy dusz dla ziemi odlozyl do konca,

Bo, chcac rozjasni¢ ciemnos$é, bylby w miejsce slonca,
Dal ciebie na krélowa dla niebios sklepienia.

Adam Maszewski.
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Swiat Duchoto czyli sny, przeczucia i widzenia
zebral Leon Rogalski. Warszawa 1869 r.
zesgyt I'i 11.

Co sadzi¢ o podobnych przedmiotach, a zatem
i tego rodzaju publikacjach dostatecznie okazal pod
ewzgledem filozoficznym B. Trentowski w swojej
Demonomanii, a pod wzgledem lekarskim Professor
Szokalski w dziele p. t. Fantastyczne zjawiska etc.

W dzisiejszym wieku, w ktéorym si¢ w nic nie
wierzy, niepodobna przypuszcza¢ aby zebrane cie-
kawe nadprzyrodzone wypadki, mogly jakiego ma-
terialiste w spirytualiste przemienié¢. Dla tego
trudno pojaé, celu tych cudownych historji, chociaz
z drugiej strony nie mozna zaprzeczy¢, ze wytrawne
piéro Pp. Rogalskiego umialo je uczynié¢ wielee za-
ciekawiajacemu W kazidym razie zalowaé¢ nalezy,
ze tak wydawca jak tlomacz, w innym kierunku pra-
cy swej nie rozwineli. Przesadow, przywidzen, za-
bobonéw i tak wiecej miedzy ludzmi jak na to sla-
wiona cywilizacja XIX wieku pozwala, pocéz wiec
umacniaé je, i powaga zZrédel zkad fakta poczeip-
ni¢te niejako usprawiedliwia¢. Gdyby wypadki kry-
tycznie byly przedstawione, sluzy¢by przynajmniej
mogly jako materjal dla badaczy wraZzen mézgo-
wych: dane bez tego bardzo sa podobne do opowia-
dan nianiek, za ktére lajemy je, a dziatki bronimy,
aby umysléow swych strachami nie rozpalaly.

O UBIORACH.

Bedac w tych dniach w magazynie panien Kuhnke,
widzieliSmy kilka §licznych sukien i kostiuméw wy-
konanych wedlug modeli paryzkich.

Suknia czarna jedwabna, dluga powléczysta, mia-
la przéd naszyty w podluz plisami z wypustka ko-
loru lapisowego, przéd ten oznaczal jakby osobna
spodniczk¢. Dolne bryty odwini¢te na zewnatrz,
tworzyly klapy ogarnirowane falbanka, z wypustka
lapisowa. Z tylu szla baskina (puff) zakonczona
woda objeta wypustkami, podpieta po bokach na
wielkie rozety z .materji czarnej z takaz wypustka
lapisowa. Stanik gladki, mial karczek oznaczony
plisa — u szyi' nagarnirowana byla w gére¢ kryza
z materji, zapieta z przodu na rozet¢. Rekawy
cale naszyte byly w podluz plisami. Pod kryze¢ je-
dwabna szla koronka.

Kostium czarny jedwabny poult de soie, mial
spodniczke zlozona z dwoch czeSci. Z tylu
pie¢ falbanek danych jedna nad druga.

Przéd z dwoma falbankami u dolu, tworzyl jakby
fartuszek po'-bokach, odznaczony plisami
mi z wypustka mais; wszystkie falbanki wyciete
w ostre zeby, konczyly si¢ takaz wypustka. Od
bokéw do tylu szla baskina (panter) ogarnirowana
plisami. Stanik gladki pokryty byl z wierzchu
cala naszyta plisami z falbana

szlo

c¢zarne-

mala chusteczka,
u dotu.*

Inny kostium z lekkiej tkaniny popielatej na pol
mi¢szanojl z jedwabiem, mial spédniczke zloZona
z trzech cze$ci; przéd zakonczony wolantem, tworzyl
niby fartuszek. Po bokach szly bryty do ziemi.
Z tylu dany byl znowu wolant. Ja wierzch szla
tunika kamargo z marszczonemi plecami, przepasana
szarfa, zakonczona u dolu wolantem. Od szyi spa-
dala niby pelerynka, zlozona z wielkiej prostej fal-
bany przymarszczonej w gérze. Rekawy mialy od-
wini¢ta od reki falbang.

W ogélnosci do dzisiajszych sukien i kostiuméw,
uzywane bardzo wolanty i falbanki, ktérych liczba
jest niekiedy tak wielka iz pokrywaja cala spé-
dniczke. Falbanki te daja gléwnie do sukien lek-
kich i tanich, kosztowniejsze suknie jedwabne, daja
si¢ czesto widzie¢ zupelnie gladkie lub nagarniro-
<wane koronka.

Druk Karola Kowalewskiego.
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Z lekkich zupelnie kostiumoéw uwazaliSmy jeszcze
bardzo ladny lila, zakonczony u dolu trzema dosy¢
szerokiemi wolantami. Stanik zwyczajny spinal si¢
na guziki. Od stanika spadala na spédnic¢ wielka
tunika zlozona z trzech wolantéw, przypasanych
szarfa. Tunika ta stanowila okrywke.

Z pomiedzy kapeluszy zwrocil uwage nasza rodzaj
fanszonu zwany Charlotte Corday — zloZzony z bia-
lej blondyny, podwdjnie nagarnirowanej, jedna blon-
dyna idzie w géor¢ — druga spada na czolo jak wo-
aletka. Miedzy jedna a druga — wpiety diadem
z paczkow rozy w rozmaitych kolorach. Od' tylu
idzie podpiecie z takichze paczkow, od ktérych diu-
ga galazka spada na warkocz. Szarfy blondynowe
podpiete odpowiednim bukietem, ladnie dopelnia-
ja calo$ci.

Miedzy stroikami na glowe¢ uwazaliSmy wielki
dobor, zastosowany do kazdego wieku i kazdej
twarzy.

Dla mlodych mezatek zalecamy tak zwane puffy
z wstazeczek kolorowych, przybrane niekiedy kwiat-
kami, lub nagarnirowane koroneczka. Puffy te
wpinaja si¢ powyzZej niobéw — konce ze wstazki
otaczaja warkocz.

Sliczny byl taki pnffze wstazki mocno niebie-

skiej, przybrany bialemi margierytkami; w kolo
warkocza przechodzil rulon z atlasu — przepinany
takiemiz kwiatkami w odstepach.

Dla mezatki cokolwiek starszej — podobal nam

si¢ bardzo stroik z koronki czarnej. Nad czolem
zdobil go puff z aksamitu cerise, otoczony klosami
i koronka, konce spadaly na warkocz. W tyle zdo-
bil go malenki wianek z klosow.

Inny stroik z bialej blondyny — mial wysoki
djadem z fijolkow bialych, lila i fijolkowych, pomie-
szauych z lis¢émi. Na tyl glowy spadala galgzka
z fijolkow. Konce ze wstazki zwiazywaly si¢ pod
warkoczem.

Opis deseni do haftu i szeSciu sukien z krojami.

N. 1. Bluzka 7 fijotkowego fularu albo tybetu
Kroj Fig. 7-9.

Na bluzke kraje si¢ z fularu i perkalu na podszew-
ke podlug fig. 7 dwie cze¢sSci, z dodaniem 4 centym,
przy przednim brzegu, ktory z prawej strony obre-
bia si¢, z lewej za$ sluzy za listewke. Plecy kraja
sie¢ w calo$ci wzdluz linji Srodkowej i rekawy podlug
fig. 9 zuwaga na dolny ich wykréj. Po sfastrzygo-
waniu wierzchu z podszewka i zeszyciu wszystkich
czesSci, obejmuje si¢ wykréj szyi atlasowa wypustka
i garniruje falbanka z materjalu bluzki i atlasowemi
rulonikami, naszywajac je w ksztalcie kwadratowego
wykroju. Guziki do zapinania bluzki atlasowe.

N. 2. Bluzka z popeliny lub ,velours d'ete.
(Kréj Fig. 10).

Plecy i rekawy kraja si¢ podlug figury 8 i 9 prze-
dnie cze$ci podlug fig. 10; te ostatnie wycinaja sie
w zeby i podkladaja atlasem albo poult de soie. Po
zrobieniu zaszewek i zeszyciu wszystkich cze$ci, pod-
szywa si¢ z prawej strony bluzki listewka i obdzier-
guje dziurki do zapinania na guziki przyszyte z lewej
strony. Rekawy odpowiednie maja mankiety.

N. 3. Suknia 7z ,velours double
(Kréj mantylki Fig. 13 i 14).

Dla mlodych oséb bardzo modne sa takie peleryn-
ki, czy to z czarnej materji do takiej saméj spédnicz-
ki, jak i do sukien welnianych z wyrobow gladkich.
Plecy tej pelerynki ukladaja si¢ u dolu w faldy i po-
krywaja paskiem, ktéry na przodzie przyciska pele-
rynke, rowniez ulozona w faldy jak linje wskazuja._
Garnirunek stanowi falbanka i pliski z materjalu suk-

ni lub materji.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

N. 4. Bluzka z szelkoicem'ubraniem.

Kréj szelek Fig. 11 i 12.

Bluzka z tybetu fijolkowego kraje si¢ zupelnie
podlug Fig. 7, 8 i 9, szelki za$§ podlug Fig. 11 i 12
z tybetu, sztywnego muslinu i fularu na podszewke*
Ze¢by obejmuja si¢ fijolkowa lub czarna materja
i pliskami, a po zupelnem wykonczeniu szelek przy-
szywaja si¢ na plecach stanika, zostawiajac je od
ramion wolno spadajace do przyci$niecia paskiem.

N. 5. Suknia z popielatego fularu welnianego.

Suknia ze stanikiem i sa
z popielatego fulalu w czarne paski, tunika i pele-
rynka z gladkiego fularu popielatego, objeta takaz
pliska i jedwabna frendzelka popielata. Na bokach

tunika podpi¢ta jest rozeta ze wstazeczki mantyno-

rekawami zrobione

wej lub z materjalu sukni.

N. 6 i 7. Kolnierzyk webowy z haftem atlasko-
wym.

N. 81 9. Kolnierzyk i mankiet na $cieg meksy-

kanski, wyszyty czarnym jedwabiem.

N. 10, 11 i 12. Kolnierzyk, mankiet i szlaczek
do bluzki muslinowej lub pélbatystowe'j.

N. 13. Naroznik do batystowej poszewki. Dro-
bne punkciki w listkach oznaczaja; stembenek kol-
ka, azurowe dziurki; w najwiekszych kwiatach kra-
teczki koronkowe.

N. 14, 15 i 16. Narozniki do chustek od nosa.

N. 17 i 18. Litery do znaczenia poszewek i prze-

Scieradel.
N. 19 — 35. Rozmaite litery i szlaczki do bieli-
zny.

Odwrotna strona arkusza z krojami.

Kostium 7 czarnego poult de soie.

Kréj mantylki Fig. 1—6.

Ubranie to sklada si¢ ze sukni z gladkim stanicz-
kiem albo bluzka przykrojonej podlug Fig. 7—9;
i z mantylki zwanej ,mantelet-echarpe“ — ktéra
si¢ kraje podlug Fig. 1 i 3 po dwie czeSci, podlug
Fig. 2 i 4 po jednej czeSci w calo$ci. Zeszycie man-
tylki wykonywa si¢ podlug liter jednozgodnych, zo-
stawiajac w bokach male rozporki do przeprowadze-
nia paska 4 centy, szerokiego, ulozonego wr faldy ze
skoSno Kkrajanej materji i przyozdobionego z przodu
mala kokardka.

Mantylka garnirowana jest 6 cent. szeroka falban-
ka, karoczek i szarfy 4 centy, szeroka — suknia za$
u dolu 8 do 10 centym, szerokiemi falbankami. Po
ulozeniu karoczka ugéry w faldy, przyszywa si¢ go do
plecow i razem przymocowywa szarfy 56 cent. dlu-
gie, 16 cent. szerokie, z kokarda w samym stanie,
zlozona z czterech pukli 10 cent. dlugich i tak samo
szerokich.

Korespondencja.

Pani E. Am. Nuty przed kilku
slane zostaly.

Pani Olimpji Dobo. W liScie wymieniono. ,, Pa-
letot czarny Syberynowy wolny“. Za 10 rs. moze
byé¢ tylko z lichszych gatunkéw sukna, z dobrego
materjalu kosztuje od 20 do 30 rs.

Pani Kamilli Golaw, Numera pisma naszego re-
gularnie wysylamy dla prenumeratoréow co tydzien
w Sobote poczta; nieakuratne odbieranie nie z naszej
winy pochodzi. Ryciny z mundurem studenckim
Redakcja nie posiada.

Pani Amelji Janéow. Komplet Ty. Mod z pier-
wszego kwartalu r. b. wyslany zostal, oraz 4 bilety
na loterj¢ fantowa. Mieszkania czlonkéw Dobro-
czynno$ci nie sa nam wiadome.

tygodniami wy-

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ arkusz z dese-
niami do haftu i pi¢é¢ sukien z krojami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.



